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BBenenue

Jx. P. P. TolkuH — 3HaMEHUTHI aHTJIUWCKUI MUCATEIb, MO3T, NEPEBOIUHK,
JUHTBUCT U ¢uiionor. Haubomnplryio U3BECTHOCTh OH MPHOOPEN Onarogaps CBOUM
pomanam «Xo0O0ut, wiu Tyna U oOpatHo», «Bnacrenun Komen» wu
«Cunpmapwuinon»  (omyOnukoBaHHBIM mocMepTHO). OmyOnukoBaHHbIE —Oolee
MOJIyBEKAa HA3aJ, €ro pPOMaHbl HE TEPSIOT MOIYJISAPHOCTh CPEOU 4YUTaTENed U
MCCIIEIOBATEIIEH.

B cBoux mpomsBenenmsax k. P. P. Tonkun co3maBan «aHriauicKuii Mud.
bynyun ¢umonorom, oH riayOOKO H3ydad HE TOJBKO SI3bIKM, HO M pa3IMYHbIC
MUQOJIOTUU: KEJIbTCKYI0, CKaHIMHABCKYIO, PUMCKYIO, Ipeueckyio u napyrue. OnH
NEPEBOJMI HA COBPEMEHHBIM €My AaHIJIMWCKUNA  aHIJIOCAKCOHCKYIO  IO3MY
«beoBynbd», cpenneanrnuiickyto moamy «Cop IaBeitn u 3enénbiii Peimaps» u
npyrue mnpousBeneHus. OH ObLT  yOSKIEHHBIM KaTOJMKOM, IPEKPACHO 3HA
pEIUTUO3HBIE TEKCTHI U JaXXe MpUHUMaI ydyacTue B niepeBojae «HoBoro 3aBera». Beé
TO HANUIO OTpPaXXCHUE B TBOpYECTBE IucaTens. Ero mnpousBeAeHUs MNECTPSAT
Pa3IMYHBIMA OTCBHUIKAMU U CHMBOJIAMH, KOTOPBIE MPOJOJIKAIOT MCCIEAOBATHCS J0
CHX TIOp.

AKTYaJbHOCTH UCCJIE0OBAHUS 3aKIIFOUAETCSI B HEYTracaeMOM MHTEpECE YUEHBIX
u yutarenend K tBopuectBy k. P. P. Tonkuna. /[aHHBIM HMHTEpEC MOATBEPKAACTCS
MHOTOYUCIICHHBIMU HCCJIEJOBAHUSIMU PA3JIMYHBIX ACHEKTOB €ro TBOpPYECTBA W
HEOJHOKPATHBIMU TIEPEU3IAHUSIMA KaK CaMUX M[POU3BEJICHHN aBTopa, TaK U
MOCBSIIEHHBIX UM MOHOTpad Uil IPyTrux JUHTBUCTOB.

Heabr paGoTbl: BHIABUTH CTHWIHCTHYECKHE OCOOCHHOCTH WCIOJIb30BAHUS
cumBOJIOB B mpousBeaeHusax [Jx. P. P. Tonkuna.

JI1s1 AOCTHOKEHUS 1IeN ObUIH MOCTABJICHBI CIICIYIONINE 3a1aYH:

° OnpeaenuTbh 0COOCHHOCTH MOHSITHS CHMBOJIA;

° OnpenenuTs CTUIMCTUYECKUE MNPUEMBI, XAPAKTEPHBIE AHTIIOA3BIYHBIM
(hIHTE3U-TEKCTAM;

° Omnpenenuts ocodoenHoctu ¢t JIx. P. P. Tonkuna;

° Boeinenute ocHoBHBIE cuMBOJBl B pomanax JIx. P. P. Tonkuna «The
3



Silmarillion» u «The Lord of the Rings» u omnpeaenuTs CTUINCTUYECKUE
O0COOCHHOCTH MX YIIOTPEOJICHHUS.

O0bekTOM  HCCJIeOBAHMSI  SIBISIIOTCS  CUMBOJIBL B TBOPYECTBE
k. P. P. Tonkuna. IIpeaMeToM MCCI€IOBAHUSA SBISIFOTCS WX CTHJIMCTHYECKHE
0COOEHHOCTH.

B xkagecTtBe Marepmasia muccjieqoBaHusi ObUIO BBIOpAaHO JIBa poMaHa
k. P. P. Tonkuna: «The Silmarillion» (1977) u «The Lord of the Rings» (1954-
1955). IlpousBeneHus aHATU3UPOBAIIUCH HA SI3bIKE OpUTrHHajia (0e3 HUCIOJIb30BaHUS
MIEPEBOJIOB).

MeTomoiornyeckoii 62301 MCCIEIOBAHUA MMOCIYKWIA TPYbl, NOCBAIIEHHBIC
npoOjemMe CHUMBOJIa U CUMBOJM3Ma, a Takxke TBopuectBy J[k. P.P. Tonkuna, kak
oTeuecTBeHHBIX Yy4€HbIX (A. ®. JloceB, C. C. Agepuniuen, O.C. AXxmaHOBa,
C. H. ITomoBa, A. A. IloOyxanckas), Tak u 3apyoexssix (T. unmu, K. C. Kunbu,
. Xapsu, P. C. Hoa1b).

B xome wuccinenoBaHus HCHOJB30BAIUCH CIEAYIOIIME METOAbI: METO
CTUJIMCTUYECKOTO aHaju3a, COIMOCTABUTENIbHBIM METOJ]l, UCTOPUKO-T€HETUUYECKUI
METOJ, TePMEHEBTUKO-UHTEPHPETAITUOHHBIN METOI.

IIpakTyeckass 3HA4YUMOCTH PaldOTBHI 3aKIIOYACTCI B  BO3MOXKHOCTH
UCIIOJIb30BaHus €€ KaK MaTepuaya Ipu MOATOTOBKE KYpPCOBBIX padot, pedepaTos, a
TaK)K€ KaK BCIIOMOTaTEeJIbHOTO MaTepualia MNpH TMOATOTOBKE K MPAKTUYECKUM
3aHATUSAM IO TaKUM JUCIUIUIMHAM, KaK JIMTEpaTypOBEIACHUE, UCTOPUS 3apyOeKHOMN
JUTEPATYPHI, CTIIIUCTHKA, (PUITOJOTUICCKUAN aHATTN3 TEKCTa.

AnpobGauus padotbl. Pe3ynbTaThl UCCie10BaHUs ObUIN MPEACTABICHBI B BUJIE
cooOmienust Ha TeMy «CTHUIMCTUYECKHUE OCOOCHHOCTH OIMCAHHWS CHMBOJIOB 3Jia B
pomanax [Ix. P. P. Tonkuna “Cunbmapwuiuon” u “Bnacrenun Koneun”» nHa 12-i
Bcepoccuiickoit  cTyJeHYECKOW  Hay4dHO-TIpaKTU4YecKoW  KoHdepeHuun  (C
MEKTyHAPOJHBIM YYaCTHEM) «MYJIbTUKYJIBTYPHBIMI MWP: ITPOBJIEMBI
ITPUKJIAJIHBIX HAVK 1 KOMMYHUKAIU», npomenmeii 22 mast 2023 roxa.
[lo pesynbratam KoH(MEpeHIMU ObLI CO3/1aH HAay4YHbI COOPHUK, B KOTOPBIM BoIILIa
CTaThsl MO JaHHOW pabore. Jlpyras cTaThsd 1O pe3yJbTaTaM HCCIEIOBAHMUS,
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«Ctunuctuyeckue 0coOOEHHOCTH CUMBOJIOB Xpucta B poManax Jx. P. P. Tonkuna
“Cuwnpmapwuiion” u “Bnacrenun  Komen”», Obuta omyOJIMKOBaHAa B HAayYHOM
xypHane PUHII «O6mecTBo3HaHuE U COLIMATIbHAS TICUXOJIOTHS.

Crpykrypa padotbl. Conep:xaHue uccieoBaHus U3JI0KeHO Ha 51 crpaHuile
TEKCTa W BKJIOYAET B ce0s BBEJICHUE, JIBE IJIaBbI, COMPOBOXKIAIOIINECS BBHIBOJAMH,
3aKJIFOYEHHE, CIMCOK HCIOJIb30BaHHON suTeparypbl. CHHCOK HMCHOJIB30BAaHHOM
JUTEpPaTypbl COCTOUT U3 33HAaUMEHOBAHUM, U3 KOTOPBIX 16 HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE, a
TAKXK€ 2 NICTOYHUKOB.

B nepBoii riaBe M3y4yeHO MOHITHE CUMBOJIA C TOYKH 3PEHUS JEKCHUKOJIOTHH,
onpeeneHbl OTJIMYMS TMOHATUS CHMBOJIa OT MOHATHM 3HAKa, ajuleropuu, ooOpasa.
[IpuBeneHbl CTUIMCTUYECKUE OCOOEHHOCTH AHTJIOS3BIYHBIX  (PIHTE3U-TEKCTOB:
CUHTaKCHYECKHE, JIEKCUYECKHUE, ¢doneTuko-rpapuuecKue " JIEKCHUKO-
CHUHTaKCUYECKHE.

Bo BTOpoii rnaBe wusyudeHel ocobeHHoctu ctwid Jx. P. P. Tonkuna:
CJIOBOTBOPYECTBO,  SI3BIKOTBOPYECTBO,  HCIIOJIB30BAHWE  KOHHOTAaTUBHOM U
MO3TUYECKOW JIEKCUKHU M Jip. BeiieneHo 12 oCHOBHBIX CHUMBOJIOB B pomaHax «The
Silmarillion» u «The Lord of the Rings», mpoBenén aHanu3 3KCIPECCUBHBIX CPEJICTB
U CTUIMCTUYECKUX NPUEMOB, HMCIOJIB3YEMBIX MJIA OINHUCAHUS W PACKPBITUS STUX

CHUMBOJIOB.



I'nasa 1. TpyaHocTH B onpeie/iecHUM MOHATHS CHMBOJIA U OT/IeJICHUM €r0

OT CMEKHBIX MOHATHH

[ToHATHE CHMBOJIA UCIIOJIB3YIOT BO MHOTUX HAayKaxX M HCKYCCTBAaX: B MY3BIKE,
JKUBOIKMCH, MaTeMaTUKEe, XHUMHUH, JIMHTBUCTUKE, JIUTEPATYPOBEICHUM, Jaxe B
MOJINTUKE (HalpuMep, Korja roBOPST O «CUMBOJAX MHUPa» U «CUMBOJAX BOMHBI»).
OHO WMeEeT MHOXKECTBO ONPEACIICHUN, KOTOpPhIE 3aBUCAT KaK OT TOrO,
paccMaTpuBaeTCs M CUMBOJI KaKk HMKOHWYecKui (OykBa, mudpa, HOTA, HEPOTIH(])
WJIM HEMKOHWYECKHUM 3HAK U B paMKaxX KakoW Hayku. TakKe MMeeT 3HaYCHHE LIEIb, C
KOTOpOM Na€Tcsi ompenelieHue, — clejliaTh ero Haubosee oOIIMM, YTOOBI MOJ HEro
NOJXOJWJIM BCE BO3MOKHBIE HMHTEpIPETALMM CHUMBOJIA, WU 00Jiee KOHKPETHBIM,
4YTOOBI PACCMOTPETH CUMBOJI B paMKaxX TE€KCTa Kak Habopa 3HAKOB (CHMBOJIOB) WJIU B
pamMKax XyJI0)KECTBEHHOIO TEKCTa (MM KapTUHBI), [IOKa3aTh OTJIMYUS CHUMBOJIA OT
CMEXKHBIX TOHATHUM.

A. @. JIoceB roBOpuI, YTO «IOHATHE CUMBOJIA U B JINTEPATYpPE, U B UCKYCCTBE
SIBJISIETCS OJIHMM W3 CaMbIX TyMaHHBIX, COMBYUBBIX U MPOTUBOPEUUBBIX MOHATHI
[11, c. 4]. On numieT, 4To B OBITOBOM CMBICJIE TEPMUH «CHMBOJDY YaCTO YIOTPEOISIOT
BMECTO T€PMHUHA «3HAK», KOTrJa XOTAT CKa3aTh, YTO YTO-TO YKa3bIBA€T HAa 4YTO-TO
IpYroe.

B pamMkax XyJ0K€CTBEHHOI'O TEKCTa OIPENEICHUE CHUMBOJIA MOYKET AaBaThCs
yepe3 CMEXKHOE IMOHATHEe, Hampumep uepe3 mnoHstue 3Haka (O.C. AxmaHoBa,
C. C. ABepunueB, A. ®. JloceB), obpaza (C.C. AepuniieB, A.Il. KBiTkoBckwmii),
metadopsl (A. [1. KBsaTkoBckuil). Takoil moaxon MO3BOJIAET HArisHO IOKAa3aTh
OTJIMYUTEIbHBIE OCOOEHHOCTH CUMBOJIA, HO TpeOyeT pa3BEPHYTOr0 KOMMEHTapHs, HE
MO3BOJISASI OTPAHUYUTD OMPEAECICHUE OAHUM-IABYMS MPETI0KEHUSIMH.

N3 Takoro MHOrooOpa3us onpeneneHuil BEITEKAET JBE OCHOBHBIX ITPOOJIEMBL:

° BbIJIeJIeHHE Haubojiee  MOJXOJIIET0  ONpeleleHHs B  paMKax
XyHO0KECTBEHHOM JIUTEPATYPHI,

° 4y€TKOe W TOAPOOHOE OMNpeAeieHHe OTIWYHMM CHUMBOJIA OT CMEXKHBIX

MOHSATUM JIJIs1 JadbHEUIel paboThI.



1.1. Onpenenenne cMMBOJIa U POACTBEHHbIE €My NOHATHS

1.1.1. Pa3iin4HbIe MOAX0AbI K ONpeIeSIeHMI0 CHMBOJIA

O. C. AxmaHoBa ormpejensieT CHUMBOJ KaK «3HaK, CBS3b (CBS3aHHOCTB)
KOTOPOTO C JaHHBIM pedepeHTOM SBIAETCS MOTHBUPOBaHHOW» [3, c. 394]. DOto
3HAYUT, YTO CBSI3b MEXK]y CUMBOJIOM U OOBEKTOM, Ha KOTOPBII OH OTCBHUIAET, AOHKHA
ObITh Henpous3BosibHOM U uy€rkoi. Ompepenenne O. C. AXMaHOBOl CBSI3BIBAET
CHUMBOJI C TOHATUEM 3HaKa. OHO PacCKpBIBAET XapaKTep CBSI3M MEXYy CUMBOJOM M
CHUMBOJIU3UPYEMBIM, HO HE JA€T YETKOro MOHUMAaHUS TOTO, YTO TaKOE€ CHUMBOJ B
XyJI0’)KECTBEHHOM IPOU3BEJICHUH, a MTOTOMY JIJIsl HAIIEro MCCIEAOBAHUS HE BIIOJHE
MOAXO/INT.

A. Il. KBATKOBCKMI Ompenenser CUMBOJ KaK «MHOTO3HAYHBIA IPEAMETHBIN
o0pa3, o0beauHSAIONIMN (CBA3YIONIMK) coOOl pa3HbIe IUTAHBI BOCIPOW3BOIUMOI
XYJIOKHUKOM JICCTBUTEIBHOCTM HAa OCHOBE HMX CYHIECTBEHHON OOIIHOCTH,
poactBeHHOCTU» [6, c. 263]. OH oTMedaeT, YTO B OCHOBE CHMBOJIA JIEKHUT
napajieliu3M SBJICHUN, HEKas CHUCTEMa COOTBETCTBUUA MEXKAY HHUMH, a TaKkKe
onpenenénnas metadpopuuHocth. Janee A. Il. KBarkoBckuii mosicHsieT, 4TO
HEKOTOPBIE JTUTEPATYypPHbIE XapaKTEPbl MOTYT BOCIPUHUMATHCS KaK CUMBOJUYECKHUE
o0pa3bl, eclii OHM CO3JIaHbl ¢ 0OJIBIION culoil 0000IIeHus, TpuBOs B ipumep don
Kuxora kak CHMBOJI HAauMBHOW NPEJAHHOCTH Me4YTe M [amiera Kak CUMBOJI
CTpEeMJICHHUsI Pa300paThCsi B HEBBIHOCUMO CJOXKHBIX >KM3HEHHBIX mpooOiemax. OH
OTMEYaeT, YTO CUMBOJI MPUCYTCTBYET B MupoTBOpUecTBe: MKap, Hampumep, MOKET
CHMBOJIM3UPOBATH OPHIB YEIOBEKA B KOCMOC.

Kpome toro, A. I1. KBITKOBCKHI 3aM€UaeT, YTO B HEKOTOPBIX CIy4dasi CUMBOJ
HEBO3MOXKHO TOJHOCTBIO OTIEIUTH OT AJJIETOPUHU, XOTS B OCHOBHOM OHHM YETKO
pa3rpaHUYMBAIOTCS, TaK KaK aJlJIErOpys O3HAYAET JUIIb OJTHO MOHSITUE, 4 CUMBOJI HE
UMEET TaKOro OrpaHMYeHUs. OTOT (akT TakkKe CleayeT Y4YUThIBaTh IIpH
ONPEAECICHUU CUMBOJIA.

Onpenenenue  A. Il. KBATKOBCKOro yka3plBaéT Ha TO, YTO CHUMBOJ

MHOT'03Ha4Y€H (TO €CTh MOXXET TPAKTOBATHCS MO-PA3HOMY) U CBS3BIBAET MEXY COOOM
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pa3Hble IJIAHbI JICMCTBUTEIIBHOCTH; TaKK€ OHO BBOJUT MOHSTHUS Mapajuiesin3Ma U
POJICTBEHHOCTH SIBJIEHUH, YTO CBSI3bIBAET CUMBOJI C METaOpOil U onpeessieT paMKu
MHTEpHpETalud CUMBOJIOB. JlaHHOE ompezeneHne B paMKax Halleil paboTbl XOpOLIOo
TE€M, YTO PACCMATPUBAET CUMBOJ MMEHHO B KOHTEKCTE XYJ0>KECTBEHHOI'O TEKCTa, a
TaK)Ke KpaTKo 0003Ha4YaeT OTJIMYMS CUMBOJIA OT 00pa3a, MeTaophl U aJUIETOPUH.

C. C. ABeprHIEB Janm  CIEOYIOIIEE ONPENCIICHUE CHMBOJY: «CHUMBOJI
XYJIO)KECTBEHHBIM (Tped. oULUPOAOV — 3HAK, OMO3HaBaTeJIbHAs WpUMETa) —
yHUBEpCaJIbHAasi KaTErOpHsl SCTETUKH, JIyUIlIe BCEro MOIAI0MIAsACA PACKPBITUIO Yepe3
COMNOCTABJIEHUE CO CMEKHBIMU KaTErOpUSIMU [XYyI0XKECTBEHHOTO| 00pa3a, ¢ OJHOMI
CTOpPOHBI, U 3HaKa — C APYTOH. <...> MOXKHO CKa3aTh, YTO CUMBOJI €CTb 00pa3, B3sTHIH
B aCIIEKTE CBOEH 3HAKOBOCTH, U UTO OH €CTh 3HAK, HAJIEJICHHBIA BCE OPraHUYHOCTHIO
Mu(da 1 HemcueprnaeMoi MHOTO3HAYHOCThIO oOpa3a. Beskuii cumMBoI ecTh 00pas; HO
ecii KaTeropusi o0Opasa MpeirnojiaraeT MpeIMETHOE TOXKIECTBO camoMmy cebe, TO
KaTeropyus CHMBOJIa [€JaeT AaKUEHT Ha JpYyrod CTOPOHE TOM e CyTH — Ha
BBIXOXJICHUM 00pasza 3a COOCTBEHHBIE IMPEJEIbl, Ha MPUCYTCTBUU HEKOETO CMBICIA,
WHTUMHO CIIUTOTO ¢ 00pa3oM, HO €My HE TOXIecTBeHHOTo. [IpeamerHbiii 00pa3 u
TITyOMHHBINA CMBICH BBICTYTIAIOT B CTPYKTYPE CUMBOJIA KaK JBa MOJIIOCA, HEMBICITUMBIC
oauH 0e3 apyroro (MO0 CMBICT TepsSET BHE 00Opa3a CBOIO SBJICHHOCTh, a 00pa3 BHE
CMBICJIa PAcChINAeTCsl Ha CBOM KOMIIOHEHTHI), HO U Pa3BEICHHbIE MEXIY COOO0U U
HOpOKJAIOIINEe MEXAYy co00il HampsikeHHe, B KOTOPOM M COCTOUT CYIIHOCTb
cumBona. Ilepexons B cuUMBOJ, 00pa3 CTaHOBUTCS “‘TIPO3pavyHbIM’;  CMBICIH
“mpocBednBaeT”’ CKBO3b HEro, Oyay4dd JaH HMMEHHO KakK CMbICIOBas TIJIyOWHa,
CMBICJIOBAs MEPCIIEKTHBA, TPEeOYIOIasi HEJIETKOTO “BXOXACHUS B ceOs» [2, c. 826].

Kak wmp1 BuguMm, C. C. ABEpHHLEB pPAacKpbhIBa€T MOHITHE CHMBOJIA YEPE3
NOHATHUS 00pa3a u 3Haka. CUMBOI SIBIsIETCA M 00pa30M M 3HAKOM OJIHOBPEMEHHO, HO
IPU 3TOM MPEBOCXOAUT UX. OT 3HaKa CHUMBOJ OTJIMYAECTCS TEM, UYTO HAJCNIEH TaKXKe
cBoricTBaMu Muda m o0pa3a, or oOpa3za — TEM, YTO BBIXOJHUT 3a COOCTBCHHEIC
npenensl. B To Bpemsi kak 00pa3 3aMKHYT Ha caMoM cebe M He MOXKET O3HaudaTb
HUYETo JIPyTroro, CKMBOJI OOBEUHSET B ceOe mpeAMETHBIN 00pa3 (To, 4eM KOHKPETHO
OH BBIPAXKEH) U MTyOUHHBIN CMBICI (BCE BO3MOKHBIE BAPUAHTHI €r0 MCTOJIKOBAHMUS);
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CMBICJI CUMBOJIa BCET/Ia IIUPE €ro BhIPAYKECHHUS.
Hanee C. C. ABepHHIIEB MHUIIET O MHOTOCIOMHOCTU CMBICIIOBOM CTPYKTYpbI
cuMmBoia. B nmpumep oH npuBoaut Paii U3 1aHTOBCKOM «bOXECTBEHHOW KOMEIUM):
aKIIEHT B TPaKTOBKE CHMBOJIa Pas MOXHO MOCTaBUTh KaK Ha «MOTHBE MPEOJOJICHUS
YeJIOBEYECKOM pa3o0MIEHHOCTU B JIMYHOCTHO-HA/UIMYHOCTHOM E€MHCTBE», TaK U Ha
UJee «MUPOIOPSAKA C €r0 HEPYLIMMOM 3aKOHOMEPHOCThIO» [2, c. 826]. Takxke oH
3aMeYaeT, YTO CMBICI CUMBOJA «HE JIaH, a 3ajan» [2, c. 827], 4yTo, Ha HAII B3I,
SIBJISIETCS BAXKHOM XapaKTEPUCTUKOW CHUMBOJA. DTa XapaKTEpHUCTHUKA O3HAYAET, 4TO
CUMBOJI MMEET JUHAMHUYECKYIO TEHJEHIIMIO, YTO OH HE HMEET OJIHO3HAYHOU u
KOHEYHOM TPAKTOBKH, M KaXKJasi MHTEPIPETALUsI CUMBOJIa MOXKET cama IPeICTaBIISATh
coboit apyroit cumBon (I'opa Yuctunuiia Kak CHMBOJ JYXOBHOT'O BO3POKJICHHS,
KOTOPOE TOXKE SIBIIETCS CUMBOJIOM, XOTS M 00JIee HHTEIIEKTYaTu3UuPOBaHHBIM [2]).

Onpenenenue C. C. ABepuHiieBa, kak u onpenenenue A. I1. KBiTkoBckoro,
JTa€T NOHMMAHKUE CUMBOJIA B paMKaX XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTa, UTO MPUHIUIIUAIILHO
BakHO B HameM wuccienoBanur. C. C. ABepUHIIEB paCKpbIBA€T CHUMBOJI 4Yepes
NoHATUS 00pa3a, 3HaKa, aJUIeTOPUH, CBSII3bIBAET €ro ¢ MUGOM, HO 0003HAYAET YETKYIO
TpaHuIly MEXAy HUMHU. Takke OH MPUBOAMUT Pa3IMYHbIE MPUMEPHI CUMBOJIOB, Ha
KOTOPBIX MOKA3bIBAET MHOTOCJIOWHOCTh CUMBOJIA U €70 IMHAMUYHOCTD.

Haxkonen, octaHOBUMCSI Ha OCHOBOIIOJIAralOIIEM PYCCKOSI3BIYHOM TpyJe, Ha
KOTOPBIN CCHUIANTMCH MPAKTUYECKU BCE M3YUYEHHBIE HAMU aBTOPHI, — Ha «lIpobieme
CUMBOJIAa U peanncTuueckoM uckycctse» A. @. Jlocesa. IlepBas rmaBa sToro Tpyna
MOCBSIIIEHA TTOUCKAM OIPEJICTICHUs] MOHSATUS CHUMBOJA MyTEM MOAPOOHOIrO aHalin3a
Bcex ero uepT. B xonie riassl A. @. JloceB He a€T COOCTBEHHOT'O OMpPEEIICHHUS, HO
Ha OCHOBE BCEX BBIJICICHHBIX WM 4YepT CHUMBOJIa MOXHO C(HOpPMYJIHPOBATh
clenyoLee:

CuUMBOJI BeIlM — 3TO CMBICI CAaMOW BEIlM, YKa3bIBAIOUIMH HA HEYTO UHOE U
00001Ial0IINI, 3aKOH BEIIM U ONpeAesIEHHAsl yHOPSI0YEHHOCTh, UJIEUHO-00pa3HOe
opopMiieHHE, BHYTPEHHE W BHEIIHE BBIPA3UTENIbHASI CTPYKTYypa BEIIHM, a TaKXKe €€
3HaK, M0 CBOEMY HEMOCPECTBEHHOMY COJIEPKAHUIO HE MMEIOIIUN HUKAKOU CBSI3U C
O3HauaeMblM  COJICp’)KaHMEM; B  CHMBOJIE  BCerja  €CTb  TOXAECTBO,
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B3aUMONPOHUIIAEMOCTh  O3HAYa€MOW BEIIM M  O3HA4Yawuied e€ UIACHHOU
obpasznoctu [11].

N3y4dast cuMBOJI B KOHTEKCTE aHTJIMMCKON JTUTEpPaTyphbl, HEJIb3s 000UTUCH 0€3
MHEHHUS MHOCTPAHHBIX aBTOPOB. AMepukaHCKuil yu€usiii Y. Tunnamn B MoHorpaduu
«The Literary Symbol» paccMarpuBaeT CUMBOJ B ONMO3UIMU CO 3HAKOM M Ha
pa3nu4HbIX NpuMepax (OBITOBBIX W JIMTEPATYpPHBIX) ONPEAEISIET OCOOCHHOCTH H
cBoiicTBa cuMmBoja [32]. OH Ha3pIBaeT CHMBOJ BOILUIOIICHHUEM YEro-jin0o, TEJIOM, B
KOTOPOE 3aKJIFOUEHBI MBICJIbL U YyBCTBO, KaK Jylla 3aKJII0YEHA B YEJIIOBEUECKOE TEJIO.
[1Io cBOMM OCHOBHBIM CBOMCTBaM CHUMBOJI:

° KaK BOIUIOIIEHUE HEOTAEIUM OT UJIEH, KOTOPAasl 32 HUM CTOWT;

° TpeOyeT O0BSICHEHUS, HO TIPU 3TOM MPOTUBUTCS €My, TaK KaK MOCTPOCH
Ha aHAJIOTHH, KOTOPasl IO CBOEH MPUPOJIE UPPALMOHAIBHA;

° 3aKII0YaeT B cebe HeoNmpeaeNéHHOCTh, KOTOPYI0 HHUKOIZAa HeJb3s
pacmm@poBaTh 10 KOHIIA.

PabGora V. Tunpmamia, XoTss M TIOMOTaeT MOHITh NPHUPOAY CHUMBOJIA Kak
JUTEPATypPHOTO SIBJICHUS, MPOYYBCTBOBAThH €r0, OCTABISET OOJBIIE BOIMPOCOB, YEM
naét oTBeToB. OHAa MOCTPOEHA HA AHAJOTHH, a MOTOMY HE MOXET J1aThb YETKOTO
ornpeJeseHus, HO TeM He MeHee ToJie3Ha 7Sl yriayOJaéHHOro MOHUMAaHUs BOIPOCa.

Nrak, B rmaBe Obuin mpoanHanuzupoBaHbl omnpeneneHus O. C. AxamaHOBOH,
A. II. KBsatkoBckoro, C. C. ABepunuieBa, A. ®. Jlocea, Y. Tunnamna. Bce oHu
PACKpBIBAIOT MOHITHE CUMBOJA B paMKaX XYJI0KECTBEHHOTO TEKCTa M IMOKa3bIBAIOT
OCOOEHHOCTH CHMBOJIA Yepe3 CMEXKHBIE TIOHATHS, MAalOT Oojiee Wi MEHee
Pa3BEPHYTHIM KOMMEHTapHil ¢ HamsAHbIMU IpuMepamu. OxHako ompeaenenue O.
C. AXMaHOBOU MbI HaXOJHMM CIMIIKOM KpaTkum, onpenenenue C. C. ABepuHiueBa —
U3NIUIITHE TMOJAPOOHBIM, a TIOTOMY HEYJOOHBIM A JanbHeWme padboTsl,
onpeneneane A. @.JloceBa — HMEKOIMMM CIMIIKOM MHOIO YCIOBHOCTEH, a
onpenenenre Y. TuHgamwia — HEJOCTAaTOYHO KOHKpEeTHbIM. (OcTaHOBUMCSA Ha
onpenenenuu A. I1. KBITKoBCKOTO:

CuMBOJ — MHOTO3HAYHBIN TIPEAMETHBIN 00pa3, 00beAUHSIOMMMN (CBA3YIOIIHH)
c0001i1 pa3Hble MIIaHbI BOCHPOU3BOJUMOMN XYI0KHUKOM JICMCTBUTEIIBHOCTH HA OCHOBE
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UX CyIIECTBEHHOW OOIIHOCTH, POACTBEHHOCTH. CUMBOJI CTPOUTCS Ha Mapajiien3Me
SBJICHUI, Ha CUCTEME COOTBETCTBHMM; €My Ipucylie MeTadopuyecKkoe Hayalo,
cozepxalieecss M1 B MOATUUYECKUX TPONax, HO B CUMBOJIE OHO O0OrameHo riyO0oKuM
3aMbICIIOM [6].

Kak yxe ObUIO OTMEUEHO BbILIE, MOHATHIO CUMBOJIA KpalHE TPyAHO AaTh
UCYEPIIBIBAIOIIEE OIpEJCICHUE, HE TPEeOYIOIIee JONMOJHUTENbHBIX MOSICHEHUM.
HccnenoBarenu cuMBOja 4acTO MPUOEraroT K JOMOJHUTEIBHBIM MOHATHAM, YTOOBI
PAcKpBITh €ro; OHM TaKXKe YTBEP)KIAIOT, YTO 3TU MOHSATHUS MOTYT CTAHOBHUTHCS
CUMBOJIaMH [2] IpH ONPEAEIEHHBIX YCIOBHSIX.

Jig  Toro 4TtoObl IPOBOAMTH AHAJIW3 CHMBOJIOB B  JIMTEPaTYypHOM
IPOU3BEJCHUH, HYKHO OINPEACIIUTHCS, KaK pa3indyaTh CUMBOJ U Jpyrue nouarus. B
IPUBEAEHHBIX HAMU ONPEIEICHUSAX CUMBOJ B OCHOBHOM CBSI3BIBAETCS C IOHSATHAMMU

3HaKa, aJlJICTOPHH, O6p8.33 — IIoCTapacMcCsa Ux OOBSCHUTS.

1.1.2. CuMmBoOJ ¥ 3HAK

I'peueckum nonsiTHEM «Symboly, B OTIMYNE OT MOHSTHS 3HAKA «S€MEiony WUiu
JATUHU3UPOBAHHOTO «Signumy, TEPMHUHOJOTUYECKH 3aKPEIUICHO pa3jiudhe MEXIy
HUMH, COXPAHMBIIIEECS BO BCEX €BPOMECHCKUX s3bIKaXx. HO 0COOCHHOCTh, MHAKOBOCTH
CUMBOJIa, OTpaXCHHas JaXe B S3bIKE, HE IMOMeIajga CMEHICHUIO €ro TMOHATUS C
MOHSTUEM 3HaKa B HAYYHOU M XYA0>KECTBEHHOMU AeSATENbHOCTH [7].

Y. TuHAQUT NHUIIET O B3aMMO3AMEHSIEMOCTH MOHSATHU «CUMBOJDY U «3HAK»,
KOTOpas 4acToO MPUBOJUT K TPYAHOCTAM B UX MOHUMAHMH: «sign, taken to mean an
exact reference, may include symbol, and symbol, taken to mean a suggestive device,
may include sign. <...> If we define a sign as an exact reference, it must include
symbol because a symbol is an exact reference too» [13,p.5-6]. B kauectBe
pa3nu4uMs OH YTOYHSAET, YTO 3HAK KaK TOYHBIH pedepeHT O3HadaeT HeuTo
omnpenenéHHoe, a CUMBOJ — HEUYTO HEOINpeAeN€HHOe, U 4YTO 3HAK, B OTIWYUE OT
CUMBOJIa, TIOJI[pa3yMeBaeT COOTHOIIEHHWE THIA «OJWH K OJHOMY»: aMEPHKAHCKHM
dnar oznagaer Coenunénnnie [1ITaTel, a 3HaK ¢ HA3BaHUEM YJIUIBI O3HAYAET YIIUILY,

HOCHIIYIO 3TO Ha3BaHue [32].
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CumBon, 0o003Hauasi Kakoe-1u00 MOHSTHE, MPEAMET, COObITHE, PACCTaBIISIET
pa3HooOpa3Hble OOBEKThl B €IMHYIO JIMHUIO cMbiciia. OH BBICTYNAeT KaK HEKUU
CMBICJIOBOM IIEHTp, 00BbeAuHsIET B ce0e Bce BO3MOXHBbIE cMbICbl. A. @. Jloces,
yKa3blBas Ha TPYJHOCTH B HMHTEPHPETAMM W MHOTOYHUCIEHHOCTh Pa3HOPOJHBIX
OnpeeleHnil, TOBOPUT, YTO CHMBOJ — JTO «uJeWHas, oOpa3Has WM HJEHHO-
oOpa3Hasi CTpyKTypa, cojep:kaiias B ce0be yka3zaHue Ha T€ WIM UHbIC, OTJIIMYHbIE OT
HEe, TPEIMEThI, I KOTOPBIX OHa SBJISETCA OOOOIIEHWEM W HEpa3BePHYTHIM
3Hakom» [10, c. 10]. M3 aToro ciemyer, 4ro CHUMBOJ OOBEIUHSIET pa3IUYHbIC
IPEIMETHl HA OCHOBAHHMH MX CXOXKHUX YEPT, MPECTABICHHBIX 0000IIEHHO.

3HaK, Ha00OPOT, YKa3bIBAET HA OMpEJeIEHHbIC YePThl PEeIMETa, OTIACNSS UX
OT BCEX OCTAIbHBIX, MpUCYyIIUX emy. HauOonee oOmiee omnpejeneHue 3HaKa B
CEMHOTHUKE 3BYYUT TaK: «3HAaK €CTh HEUTO, BBICTYMAIOLIEE I KOro-TO B POJU
IPEICTaBUTENI YEero-To, MO MNPUYUHE HEKOTOPOW OCOOEHHOCTH, CBOWCTBA WIIH
kauecTBa» [4, ¢. 991]. [lomydaercs, 4To U 3HAK, U CHMBOJI 3aMEHSIOT COO0M KaKOU-TO
IpeaMET, HO €CJIM CHMBOJ Ha OCHOBAaHUU CXOXHX 4YEpPT MPEAMETOB MOXKET
MEPEHOCUTh CBONCTBEHHBIE TOJILKO OJHOMY MIpPEAMETY YepThl Ha APYroil, TO 3HAK
YKa3bIBAa€T TOJIBKO HA CXOXKHUE YEPTHI.

I'oBopss 0 cuMBoOJie, MBI JIONMyCKaeM €ro MPOHUKHOBEHHE Ha BCE YPOBHU
peanbHOCTU. OH MOKET OTHOCHUTBCSI K «KKOCMUUYECKOMY TPOIIECCY, K COIMAIbHON WU
PEIUTHO3HOM JEATENIbHOCTH, K JpaMe CO3HaHUSA, K JUYHOMY KpU3UCY WIH K
opraHnueckoi QpyHKuUM yenoBedeckoro tena» [7, c. 5]. B pasHbix cdepax onuH u
TOT K€ CHMBOJI TIPUOOPETAET pa3HOE 3HAUCHUE.

Jist GyHKUIMOHUPOBAHUS 3HAKa Kak 3HAKa HEOOXOJIHMMO TOJIbKO 3HAHHE €ro
HETMOCPEJACTBEHHOrO 3HaueHus. [loHMMaHWE K€ CHMBOJIA 3aBUCHT OT YCHJIMH
CO3HAaHMS, BocHmpuHuUMaromero  ero.  CHMBOJIBI  HEIb3S  OPSIMOJIMHEHHO
pacudpoBarb. VX HaA0 yMeTh MEpPEkKUTh, UX CHUMBOJIMYECKOE 3HAUYCHHE HAJO
MOYYBCTBOBAaTh. B 3TOM M 3akitouaercsi 0OCOOCHHOCTh MHTEPIPETALUU, MOCKOJIbKY
CMBICJI CHMBOJIa HE MOKET OBITh HCTOJIKOBAH pa3 1 HaBceraa. CUMBOJI OPUECHTUPOBAH
Ha YHUKQJIbHOCTh JMYHOTO TIEPEKUBAHMUS, a 3HAK — Ha M3BECTHOE MHOTHUM
cojlepkaHue. 3HAK O3HA4YaeT JUIIb HEYTO HWHOE, YeM OH CaM, CHUMBOJ XKe
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CHUMBOJIM3HPYET HEYTO OoJiee BBICOKOE W MHOIOIUIAHOBOE. 3HAK CTAaHOBHUTCS
CHMBOJIOM B TOM ClIy4ae, €CJIi OH UMEET OECKOHEUHOE MHOXECTBO 3HAUCHUI [9].
[TonBoass WTOr BCeMy BBIIIECKA3aHHOMY, MOYKHO CKa3aTh, YTO 3HAK BCerja
OTCHUJIAET K YEMYy-TO OJHOMY, a CHMBOJ — KO MHOTOMY. 3HaK 000co0sser
OTpeIeIEHHBIC YePThl MPEMETa OT OCTAJIbHBIX €r0 YepT, a CUMBOJ — OOBEIUHSCT
pa3IMYHBIC YePTHI PA3IUIHBIX MIPEIMETOB U MIEPEHOCHUT KX C OJHOrO Ha Jpyrou. To,
HACKOJIBKO IIUPOKO PACKPOETCS CUMBOJI, MPSMO MPOMOPIUOHAIIEHO KPYro30py TOTO,

KTO €ro BOCIIpUHHUMACT. 3HakK ke BCCTrAa OAHO3HAYCH.

1.1.3. CumBoJa u anieropust

Belmie yxe OblIO CKa3aHO, YTO MHOT/A AJUIETOPUSl CTAHOBUTCS HEOT/IETUMA OT
CHMMBOJIa, OJJHAKO B OOJIBIITMHCTBE CJIy4aeB 3TO HE Tak [6].

Anneropust ~ TpeACTaBiseT  coOOW  HMHOCKa3aTelabHOe  O0O3HAYEHUE
onpenenéHHON UIeU, OJHAKO, B OTIMYHE OT CHUMBOJIA, MOXKET MUMETh TOJIbKO OIHO
npouteHre. B amieropum 4€TKO COOTHOCATCS O3HAUYAIONIEE W O3HAYAEMOE, B TO
BpeMsI KaK CUMBOJI UMeeT 0€CKOHEYHOE MHOYKECTBO CMBICIIOB [16].

A. ®.JloceB yTBEpKIAN, UYTO AJUIETOpHs, IMPEXKAE BCEro, — HeKas
BbIpa3uTeNbHas (opma, TO €CTh «CHHTE3 Yero-HuOy/b BHYTPEHHETO M 4ero-HUOYIb
BHelHero» [8], ux ToxkaecTBo. COOTBETCTBEHHO, OCOOCHHOCTHIO AJIJIETOPUU MOXKET
OBITh TOJBKO OJHMH W3 BUJOB B3aUMOOTHOIIECHUSI BHYTPEHHETO (MJI€H) U BHEILHETO
(Bemn). A. ®. JloceB ompeaensieT Takoe OTHOIIEHUE JJIA aJJIETOPUU KaK IepeBeC
«BHEIIHET0» HaJl «BHYTPEHHHUMY», «PEAJTbHOTO» HAJ «HUACAIbHBIM». AJIEropus
SIBJISIETCS TIEPEHOCOM 3HaueHUs. B Hell «IIpoMCXOIUT CUHTE3UPOBAHHE CMBICIOBOTO
ciosi “BHYTpPEHHEN “‘Upen” CO CMBICIOBBIM WJIM BBIPAXECHHBIM CIIOEM ‘‘BHEIIHEW
“gemu”» [8, c. 31]. CumBon e mpeacTaBisieT coOOW TMOJHOE pPaBHOBECHUE
«BHEIIHETO» H «BHYTpeHHEro». Takum 00pa3oM, ajuieropusi OIpeAeNIeTCs
A. @. JloceBbIM Ipex]ie BCEro Kak YyBCTBEHHOE SIBJICHUE WM 00pa3, a CUMBOJ — Kak
«CaMOCTOSITENIbHAS JICHCTBUTENBHOCTE», «BCTpEYa JBYX IUIAHOB OBITHS», CUHTE3
obpaza u ujaeu.

III. Hopmannus, cebnasice Ha C. Konppumka, NHUIIET, YTO QJUICTOPHUS —
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nepeBosi abCTPAKTHOIO MOHATHS Ha S3bIK M300paKEHHs, KOTOpBIM caM Mo cede
ABIIAETCS a0CTpakuueld OTHOCUTEIBHO peanbHocTH [26]. B TO e Bpemsi CUMBOI
BCErJia HENMOCPEJICTBEHHO MPUYACTEH K peajbHOCTH, Aenas €€ NmoHATHOW. CUMBOI
BOILIOIIAET B HACTOALIEM MPOLLIOE U OyayIiee.

[TogBonast UTOr, MOBTOPUM, YTO QJJIETOPHUs, KaK W 3HAK, HECET B cebe OJIHO
3HAYEHUE C YETKUM COOTHOLIEHHWEM O3HAYAIOIIEro M o3HayaeMoro. CUMBOJ ke He

HMCCT TaAKOI'O OI'paHUYICHUS].

1.1.4. CumBoJ 1 00pa3

CHuMBOJT U XyJOXKECTBEHHBIN 00pa3 CXOXH B CEMHOTHYECKOM cwmbicie. OHu
00a CBS3BIBAIOT YacTHOE M 00IIee, 00a 03HAYarOT OOJbIIe, YeM OHH ecTh [1], oba
UMEIOT MHOXECTBO TPAKTOBOK.

Kax mucan C. C. ABepuHIIEB, «CUMBOJI €CTb 00pa3, B3SATHIM B acleKTe CBOEH
3HAKOBOCTH; <...> BCSKHH CHMBOJI €CTh o0Opa3» [2, c¢. 826]. D10 3HauuT, 4TO 00Opa3
MOXXET CTAaHOBUTHCSA CHMBOJIOM W paccMaTpuBaThCsi Kak cuMBOJ. CoTrjiacHO
C. C. ABepuHiieBy, o0pa3 — 9TO MPEIMETHOE BBIPAKEHHE CHUMBOJIA, Y€pe3 KOTOPOe
MPOTJISIIBIBAET €r0 TTYOUHHBIN CMBICT.

O0pa3 BO3HHMKAET KaK pe3ysIbTaT 3aredatieHus: OqHoro oosekra B apyrom. OH
MPEeCTaBIsIeT cO00 CyOBEKTHUBHYIO KapTHHY MHPA, B KOTOPYIO BXOJIUT CYOBEKT,
JIPyTHUE JIIOH, TPOCTPAHCTBEHHOE OKPYXKEHUE U TOCIE0BATEIIBHOCTh COOBITHH BO
Bpemenu [17].

«B uckycctBe <...> rpaHb MEXay 00pa3oM U CUMBOJIOM TPYAHOOIPEACTUMAY,
HO «XYJOXXECTBEHHBI 00pa3 MPUHUMAET CHMBOJUYECKOE 3By4YaHWE, TOTNAa Kak
CUMBOJI H3HAYaJIbHO CBSI3aH CO CBOUM IMIPEAMETOM, TpeOys OT HEro HeE TOJIbKO
NEPEKUBAHUSA, HO TAK)KE MPOHUKHOBEHUS U TOJIKOBaHU» [17, . 36].

XyH0KECTBEHHBI 00pa3 HeNb3s pacCMaTpUBaTh B OTPHIBE OT MPOU3BEIACHUS:
3TO BENET K JEerpajaluu XyJ0>KeCTBEHHOro cMbicia. C CUMBOJIOM IPOUCXOJUT TO
Ke, HO B OoJjiee MIMPOKOM MaciiTade: eclid paccMaTpHBaTh €ro B OTPHIBE OT
KyJbTYpbl, OH IIpeBpamiaeTcs B 3Hak [1].

Ecin paccmarpuBath XyJIOKECTBEHHBIM 00pa3 Kak (QopMy OCBOEHHS
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JNEUCTBUTEIBHOCTH, TO OH MPAKTUYECKHU TOXKIECTBEHEH cMMBONY. OIHAKO pa3nnyue
3aKJII0YAETCS B TOM, 4YTO XYJIO)KECTBEHHBIM 00pa3 BKIIOYAETCS B CHUCTEMY,
(GbopMabHO OrpaHUYEHHYI0 TBOPYECTBOM aBTOPA B II€JIOM, LIMKJIOM MPOU3BEACHHUI,
KOHKPETHBIM TE€KCTOM. CUMBOJ HE MOXET MUMETh TAKUX OTPAaHUYEHHUI, IOTOMY YTO
SBIIIETCS] €IMHULICH fA3bIKA M KyJbTypbl. Eciiu paccmaTpuBaTh CUMBOJ Kak (Qopmy
peoOpakeHHsl NEUCTBUTEIBHOCTH, BO3HMKAET MHOE COOTHoleHue. M cuMBoOi, H
XYJI0)KECTBEHHBIN 00pa3 crocoOHBI MpeoOpa3oBhIBaTh CBOMCTBa Bemei. Ho ecnm
XYJIO)KECTBEHHBIM ~ 00pa3 mpeoOpaxkaeT MX ACTETUYECKH, TO CHUMBOI —
IK3UCTEHIIMANBbHO. CUMBOJ MPUIAET MATEPUATBHBIM OOBEKTaM JTyXOBHO 3HAYUMBIE
KOMITIOHEHTHI. Ecim XynokecTBEeHHBIM 00pa3 He SBIAETCS TaKKe CHUMBOJIOM, TO
a00ble W3MEHEHUs B TEKCT€ IMPUBEAYT K HM3MEHEHHIO TMOHHMMaHMs o0pasa.
XynoXeCTBEHHbIN 00pa3 JeTalu3upyeTcss B MPOLECCe €ro MOHMMaHUsS, CUMBOJ XKe
MOJTHOIICHEH YK€ B CHITY CBOEro ynoMuHanus [1].

B kadecTtBe BBIBOJA PACCMOTPUM KOHKPETHBIM IIpUMEp. ODapeHIuIb B
«CUIIbMapUITMOHE» — XYJI0’KECTBEHHBIM 00pa3. DTO KOHKPETHBIN MEpCOHAX, OH
BOIUIOLIAET B ce0e MOTHUB JKEPTBHI U fABIAETCS 00pazoM Meccur. OIHAKO OH TaKXKe
SBJISIETCS. M CHMBOJIOM. DapeHAWIb CUMBOJIM3HpPYET coboi Xpucra (duro Oyzaer
000CHOBAaHO BO BTOPOM TJIaBE€ JaHHOUW pabOThI), a B CBSA3HM C ATUM TaKXKE MPOIICHHE,
CIaceHue, UCKYIUICHUE, HaJACKIy M BCE TO, YTO CBS3bIBAcTCS ¢ oOpa3oM Xpucra B
KynbType. Korna Mmel roBopum 06 DapeHauie B KOHTEKCTE MPOU3BECHUS, €T0 KU3HU
U MOCTyIKax, Mbl TOBOPUM O ero oOpaze. Ho kak TOJBKO MbI CBSI3bIBaeM 00pa3
Dapenauis ¢ o0pa3oM XpucTa, Mbl BBIXOAUM 32 Mpezen pomaHa «CHIbMapuilIiOH
u tBopuectBa JIxk. P.P. Tonmkuna BooOIIE, a MOTOMY HauMHAaeM TOBOPUTh 00
DapeHauie Kak O CUMBOIJIE.

[lonBoas UTOr, MOBTOPUM, UYTO CHUMBOJ M XYJI0)KECTBEHHBIM 00pa3 CXOXHU B
omnpenenéHHOM IUIaHe, TakK Kak o0a O3HadalT OoJblliee, YE€M OHU €CTh.
XynoXKECTBEHHbI 00pa3 MOXeT mnpuoOpeTaTb CHMBOJIMYECKOE 3HAUYCHHE B
KOHTEKCTE, a KaXKIbli CUMBOJI €CTh 00pa3 MO CBOEMY BBIPAXKEHMIO, OJHAKO 00pa3
OTPaHUYEH paMKaMU NPOW3BEICHHS WM TBOPYECTBA aBTOPA, & CUMBOJ — TOJIBKO
CaMOM KYJIBTYPOM.
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1.2. CumBOJI W JApyrue CTWIMCTHYECKHE NPUEMBI B AHIJVIOSA3BIYHBIX
¢p3HTE3N-TEKCTAX

VY. Tunpann nuier, 4To HCKYCCTBO caMmMoO IO ce0e SBISETCS CHUMBOJIOM,
MIOCKOJIbKY OHO BBIp@KaeT SMOLHUI0O CO3JaTelsl W MNPOOYXKTAET SMOIUI0 Y
cozepuarenst. OH Takxke ynomunaetr C. Jlanrep, koTopas B OAHON U3 CBOMX PadoOT
Ha3Baja CHMBOJ <«JIIOOBIM CpPEACTBOM, KOTOpPOE IO3BOJIAET HaM CO3/AaTh
abCTpakLMIO», U Ha OCHOBE €€ BBICKA3bIBAHMS OMNPENEISET CHUMBOJ KaK BHEIHEE
CpPEACTBO BBIpaXKEHUS BHYTpeHHEro coctosHus [32]. OH OUIIET, 4TO CO3JaHUE
CHMBOJIOB — €CTECTBEHHOE 3aHATHE Bcero uenoBeuectBa. Lutupys O. Kaccupepa, on
TOBOPUT, 4YTO YeNoBeK — «symbolic animal» [31, p. 5], yTo B OTphIBE OT
CUMBOJINYECKUX (POPM, B KOTOPBIX OHA BBIPAXKAECTCSI, PEAIbHOCTh HE UMEET CMbICIIA.

O. A. 3aynuHa yTBEp)KIaeT, 4YTO CHMBOJ «CO3MAETCS TOJIBKO B TKAHU
IIPOU3BEIACHUN», @ CAMBOJIMYHOCTD JIEKCHYECKHUX €IMHULL ABJISIETCS «JIMIIb 0a30M ISl
CO3/1aHUA XYJO’KECTBEHHBIX CUMBOJOB» [5]. Jlamee B paboTe OHa MUILET, YTO IpHU
PacCMOTPEHHH CUMBOJA KaK CTHJIMCTUYECKOro IpHéMa JOJDKHO MpeAroararbes
«ero 00s3aTe’IbHOE y4acTHE B peaju3aluu 3CTETUYECKON (YHKIUU JUTEPaTypHOTO
IIPOU3BEACHUN», & «3aBEPIIEHHOCTh CUMBOJIUYECKOTO OCMBICIEHHUS <...> BO3MOXHAa
TOJIBKO B paMKaxX BCEro MO3THYECKOTO KOHTEKCTa». OHa BBIAEISET CUMBOJ Kak
KOMOWHUPOBAHHBIM CTHJIMCTUYECKUM TPUEM (TIEPEOCMBICISIONINN APYrod TPOM) |
KaK CaMOCTOSTEJIbHBIN.

VY4eHble NPU3HAIOT BAXXHOCTh CHMBOJIAa KaK CTHJIMCTUYECKOIO IpUEMA B
autepatype. CUMBOJ MOXET HMCIOJIB30BATHCA IS MEPEAAUYM CIIOKHBIX HUJIEH WU
IMOLIMI KpPaTKUM U YOEAUTENbHBIM CIOCOOOM, MO3BOJISISI aBTOpaM OOIAThCS CO
CBOMMHU YMTATEIMM Ha HECKOJBKMX YPOBHAX (TEKCTOBOM M BHETEKCTOBOM).
Hcnonp30BaHME CUMBOJIOB TAaKXE€ MOXKET TIOBBICUTh 3CTETHYECKHE KadecTBa
JUTEPATYPHOrO  NPOU3BEAEHUS,  co3naBas  arMocepy  TaMuHCTBEHHOCTH,
JIBYCMBICIICHHOCTH WUJIU Ty OUHBI.

OpHako MHTEpHpeTanus CUMBOJA BCErja CyObEKTHBHA, M Pa3HbIEe UYUTATEIU

MOT'YT UHTCPIIPETUPOBATL OAWMH M TOT XK€ CHMBOJI ITIO-pa3HOMY, B 3dBHCUMOCTHU OT
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CBOEU KYJIbTYpBI, YPOBHSI 00pa3oBaHUs, MUPOBO33PEHUS U APYrux (hakTopoB. ITO
OPUBOJUT K CIOpaM Cpeau YYEHBIX M KpUTHUKOB. HekoTopwie yTBepk IaroT, 4TO
CHUMBOIJIBI CJIEIyeT aHAJIU3UPOBATh B KOHTEKCTE MPOU3BEACHUS U HAMEPEHUN aBTOPa,
B TO BpeMs KaK JPYyrue CUYUTAIOT, YTO CHUMBOJIBI OTKPBITHI JUIsl MHTEPHPETALUUA H
MOTYT NPUOOpETaTh pa3inyHble 3HAYEHUSI B 3aBUCUMOCTH OT COOCTBEHHOT'O ONBITA U
TOYKHU 3pPEHUSI YUTATENsA. B 1eoM, CHMBOJIBI OCTAIOTCS BaXHBIM HHCTPYMEHTOM B
apceHasie TMucaTtenss W WrparoT KIIOYEBYID pOJb B CO3JaHUHM CMbICIA U
SMOIMOHAJILHOTO BO3JIEHCTBUS B TUTEPATYypE.

B npousBeneHMM CHMBOJI MOXET BBIPKATHCA C TIOMOIIBIO JAPYTHX
CTWJIMCTHYECKUX NpUEMOB: TpomoB U ¢uryp peurn. OHU MOTYT KaK BBIPaXaThb
CMMBOJI, TaKk U COIYTCTBOBaTh €My, Jeflasg ero 0oJiee BBIPAXKEHHBIM U
MHOTOTpaHHBIM. B 000WX Clly4asiX OHU COIyTCTBYIOT TOJIKOBAaHUIO CHMBOJIA.

B cratee «Stylistic Portrait of English Fantasy Texts» mnpemnaraercs Tpu
acCTlieKTa, KOTOpbIE JOJKHBI YYHUTHIBATHCS TIPH PACCMOTPEHHH AHTIIOSI3BITHOTO
(bPHTE3U-TEKCTA B CTUJIMCTUYECKOM TUTAHE:

«l. JKCIPECCUBHO-CTUIIMCTUYECKUE CpPEACTBa, dopmupytoume
CTHJIMCTHYECKUI ()OH TEKCTa;

2. ceMaHTUYECKHE MOJs, B Mpejesiax KOTOPHIX BBIIICYIIOMSHYTHIE CpeICcTBa
peanu3yloTCsl B TEKCTE;

3. KOHHOTaTUBHAs IOMUHAHTA BHYTpH 3TUX noJei» [20, p. 295].

[TockonbKy KaxkIbIi aBTOp 00J1alaeT COOCTBEHHBIM YHUKAJIbHBIM CTHIIEM,
CTHJINCTHYECKHE TOPTPETHl Pa3IUYHBIX TEKCTOB OymyT 00JIaJaTh OCOOCHHOCTSMH,
XapaKTepHBIMU KX aBTOPY, COOCTBEHHBIM HAOOPOM CTHIIMCTUYECKH OKpAIIEHHBIX
S3BIKOBBIX CpeACTB. [Ipu 3TOM mpousBeeHUs] BHYTPU OJHOTO >KaHpa UMEIOT 0OIue
yepThl. B X0/1€ nccnenoBaHus aBTOPBI CTaThU BBIACIAIOT OCHOBHBIE BHIPA3UTEIbHBIC
CpelIcTBa, XapaKTepHble (PIHTE3U-TEKCTaM: CHUHTAKCUYECKHe (DIUTUINTHYECKOE
MPEIOKEHHE, TTOBTOP, YMOIYAaHHE), JIGKCHUYecKkue (dmurtet, mMetadopa), GOHETHKO-
rpaduueckue (KypcuB, MOAUYEPKUBAIONINN WHTOHAIUIO B MPSMOM pedr), JTEKCHKO-
CUHTaKcuuyeckue (cpaBHeHHE). TakkKe OHM  ONHUCBHIBAIOT TPU  OCHOBHBIX
CEMaHTHYECKUX TIOJIS, B KOHTEKCTE KOTOPBIX YIOTPEOJSIOTCS JTH CPEJCTBA:
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nepcoHaXku (repou, CIyTHUKH, BPar, BEIHKUE BOJIIEOHUKH), XPOHOTON (Bpems U
POCTPaHCTBO) U Marus [20].

A. C.IloacBupoBa  paccMaTpuBaeT  NpPU3HAKKM  KaHpa  (IHTE3M U
JIMHTBOCTUIIUCTUYECKHUE 0COOCHHOCTH (hIHTE3U-TEKCTOB [13]. Cpenu
yHoTpeOIsieMbIX B (PIHTE3U-TEKCTAX JIMHIBOCTUIMCTUYECKUX CPEACTB OHA Ha3blBaeT
OKKA3MOHAJIU3MBI, a CPEelId CTHJIMCTUYECKHX CPEICTB OCOOCHHO BBIAECISET SIUTET,
MeTagopy, CpaBHEHHE U OJULIETBOPEHHE.

Wrtak, cumMBON B (PIHTE3U-TEKCTE HE TOJIBKO SABISETCS CaMOCTOATEIbHBIM
CTWJIMCTHYECKUM NPHUEMOM, HO M COIPOBOXKIAETCA IPYTUMHU BBIPAZUTEIBHBIMU

cpecacTBaMiu, KOTOPEIC CHOCO6CTBy1-OT €TI0 PACKPBITUIO.

BeiBoanl o I'i1aBe 1

B rnaBe Obl1 mpoBenEH aHANM3 ONPECICHUN CHUMBOJIA, MPEATIOKEHHBIX
pa3IMYHBIMA aBTOpaAMU: O. C. AXxMaHOBOW, A. I1. KBaTkoBCKUM
C. C. ABepunueBbiM, A. @. JloceBbiM, VY. Tunmamiom. B kaudectBe pabouero
onpeneneHus Obu10 BeiOpano omnpexaenenue A. I1. KBiTkoBckoro, Tak kak oHO Oosee
APYyTUX TOIXOJWIO HOJ 3aJaud M XapakTep pabotel. MccienoBaTenu MoOaXoIsT K
OTpEJICIICHUI0 CUMBOJIA MO-Pa3HOMY, HO CXOJSITCS B OJIHOM: OIpPEACIICHUE JOJKHO
OBITh MOAPOOHBIM U MMEThH MOSCHEHUS. 3a4acTyl0 OHU PACKPBIBAIOT CUMBOJI Yepe3
Jpyrue TOHATHUSA: 3HAK, ajjleroputo, oopa3. CxoacTtBa M pa3ivuus 3TUX IMOHATHM
OBLIM pacCMOTpPEHBI B padoTe.

3HaK OTJIMYaeTcs OT CHUMBOJIAa TEM, YTO OH KOHKPETEH, YyKa3blBaeT Ha
onpeJielieHHbIe YepThl MpPEeaMeTa M OTCEKAeT BCE OCTAIbHbIE KaK HEBa)KHbBIC; IS
YTeHUs] 3HAaKa HEOoOXOJHMMO 3HATh €ro HemocpeACTBeHHOe 3HaueHue. CHMBOJ XKe
MOKET UMETh OECKOHEYHOE€ MHOKECTBO 3HAUCHMH U OOBEIUHSET pa3Hble YepThl
npeamera, o6o6m@aer ux. UYroOsl pacmudpoBarh CHUMBOJ, €ro  HYXHO
IPOYYBCTBOBaTh. AJIJIETOpUs WHOTAA CIMBAETCS C CUMBOJIOM HACTOJBKO, YTO HUX
HEBO3MOXKHO pa3znuuuTh. OAHAKO B LEJIOM €l XapakTepHO UYETKOE COOTHOIICHHE

O3HaYaromero M O03Ha4acMoro, a CHMMBOJ TaKOro OrpaHudcHusi HEC HMCECT. Kaxk
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CUMBOJI, TaK U 00pa3, HECYT B ceOe OOJIbLIE, YEM BBIPAKEHO BHEIIHE, U 00pa3 MOXET
npeBpamiarbes B cuMBoil. Kak nucan C. C. ABepuHIIEB, KaX/Iblil CUMBOJI €CTh 00pas3,
IIOCKOJIBKY BbIpakaercss uM. OTiiMuue 3aKioyaeTcs B TOM, YTO 00pa3 He Bcerjaa
CUMBOJIMYEH, a €CJIM CHMBOJHMYEH, TO OH SBJSETCS JUIIb (acaaoM, BHEIIHUM
BBIPAXEHUEM CHMBOJIA.

B rmaBe Takke ObUIM PacCMOTPEHBI CTUIMCTHYECKHE MPUEMBI, XapaKTepHBIC
aHrJI0sA3BIYHBIM (DoHTE3U-TeKcTaM. [loMHMO HEmoCpenCTBEHHO CHMBOJIA, K TaKUM
npuéMaM MOKHO OTHECTH Pa3jMuYHbIe CHHTAaKCUYECKHE, JIEKCUYEeCKue, (POHETHKO-
rpadguueckue, JIEKCUKO-CHHTaKcuueckue cpencrtBa. (OcoOEHHO cpeau  HUX

BBIACIIAIOTCA OIIUTCT, MeTa(i)Opa, CPaBHCHHC U OJIMLICTBOPCHUC.
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I'naBa 2. CumBoJibl B ipousBenennsix :kona Ponanbaa Pydaa Toakuna
2.1. CtuaucTudeckne ocodeHHocTH TeKCcToB k. P. P. Tonkuna

Koppecnionnentka The New York Times JDx. lllyneBuny cuurtaer, 4To
TonkuHa «oryomiia ero neJlaHTUYHOCTh», UMESI B BUJLy €ro JIIOOOBh K apXan3MaM |
BEPHOCTh CBOEH «MHMCCUHU JIMTEPATYPHOIro KoHcepBUpoBaHus» [30]. XoTs cama
CTaThsl OTJIMYAETCA €KUM TOHOM II0 OTHOIIEHUIO K IHCATEN0, ¢ €€ OCHOBHOWU
MBICJIBIO COTJIACHBI M JAPYTUE€ KPUTHKU U KCCIIEIOBATENIA €r0 TBOpUeCTBa: TOJKHUH B
M300UJIMM HUCTOJIb30Bal YCTapeBIIME CJIOBA W KOHCTPYKIIUMH, CTPEMACH NPHUAATh
CBOUM TIPOU3BEIACHUSM MU(DOTOTUIECKUE YEPTHI.

Emé omnou xapakrepnou ueproun ctuiga k. P. P. Tonkuna sABisercs
BHUMaHUWE K JETalsiM MHpa: €ro uCTOpUH, reorpadguu, rocyaapCTBEHHOMY
YCTPOWCTBY, HMMEHAM IIEPCOHAXEW U Tak Jaiee. Bce ero mnpousBeneHus o
CpeaunzeMbe pa3fessitoT OHYy OOIIyI0 MCTOPHIO, paau KoTopoil TOIKMH cocTaBiisi
TeHEAJIOTUN W TaONHIBI COOBITUH, pUCOBal KapThl, mucan cioBapu. Ocoboe mMecTo
cpenu neraneil Mmupa 3aHUMaroT ero sa3eiku. Cam ToskuH nucan o cede, 4yTo I HETOo
Ha MEPBOM MECTE CTOMT CO3JaHHUE SI3bIKOB U JIMIIb HA BTOPOM — CO3JJaHUE UCTOPHUI,
BHYTPU KOTOPBIX S3bIKH CYIIECTBYIOT [28]. SI3bIKM [Ji1 HETO0 — OJHOBPEMEHHO
WHCTPYMEHT ISl CO3AaHusi COOCTBEHHOW Mudojoruu U ero npuyuHa. Ha Hux
TOBOPSAT TIEPCOHAXHU, OHU WCTIONB3YIOTCS Il OOpa3oBaHWs WMEH, TOMOHUMOB,
Ha3BaHU TmipeaMeToB. OHU OTIAMYAIOTCS MO CTPYKType, CHCTEME MHUChMa U
3BydaHuto. Tak, Hampumep, S3bIKK JIbPOB B LIEIOM 3By4YaT TEKy4e U MEPEIUBUCTO
(XOTS ¥ OTIMYAIOTCS APYT OT JApyra Ha Pa3JIMuHbIX YPOBHSX), THOMUM SA3BIK — OoJiee
rpy00 U OTPBIBUCTO, @ OPOUYbE TEMHOE Hapeure MoXoxe Ha 3MenHoe munenue. [pu
ATOM YacTh W3 ATUX S3BIKOB MPOJyMaHa J0 MEJOYel: OHU HMMEIOT COOCTBEHHBIN
andaBuT, TpaMMaTHKY, TIpaBuila YTEHUs, OOIIMPHBIN CIOBAPHBIN 3armac.

Pazymeercs, kpacora TekcToB TOJIKMHA HE OTPAHUYMBAETCS €r0 BHUMAHHUEM K
atMocdepe mpousBencauit. M. JlpayT Ha mpuMepe IBYX OTPHIBKOB M3 «BracTtennna
Konen» BblaEnsS€T LENbIA CIEKTP CTUIMCTUYECKUX CPEACTB, XapaKTEPHBIX IPO3e
JIx. P.P.Tonkuna. Ocoboe BHUMaHUE OH YyJENSET MEKTEKCTOBOMY MNapaliein3My,
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CpaBHEHMUIO, TOBTOPY [18].

[Toxpo6uo ctunb JIxk. P. P. Tonkuna uzyuaer C. H. [Tonoa. Ona nepeduciser
dboHeTHYeCKUE, CEMAaHTUYECKUE U CUHTAKCUYECKHE MPUEMBI, HAaOOJIee XapaKTEePHBIC
CTWIKO IHCATENSA: «HUCIOJIb30BAHUE IOAITHUYECKOU JIEKCHKH, CJIOBA C HHIE€PEHTHOU
KOHHOTALUEH, CJIOBOTBOPUYECTBO, S3BIKOTBOPYECTBO, BKIKOYECHUE IOITUUYECKUX
OTPBIBKOB, IPUMEHEHUE KypCHBa, BHUMaHUE K JeTalsiM, HWH(OpPMalMOHHAS
U30BITOYHOCTH, MHBEPCHS, UCTIOIH30BaHNE KOHHOTATUBHOM M MOATHYECKOU JTIEKCUKH,
a Tak)Xe BBEJCHUE PA3TOBOPHOM JEKCHUKU M OOOPOTOB JJIsI PEUEBBIX XapaKTEPUCTUK
NepcoHaXKeh, HaIMYME CTWIMCTUYECKUX AJIEMEHTOB CKa3zaHuil u smoca» [14,c. 11].
CTouTh OTMETUTH, YTO K CIOBOTBOPYECTBY U SA3BIKOTBOPYECTBY OTHOCSITCS, B TOM
4yuclie, TOBOPSIIME MMEHA, TaK KaK OHU COCTAaBJICHBI HA SA3bIKaX, MPUIYMAHHBIX
caMuM TONKUHBIM (B OCHOBHOM 3TO 31b(GUNUCKHE S3bIKK KBEHbSI U CUHIApHH). Takke
C. H. [loroBa oTMedaeT MOBTOP CHUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKLUH, MEPEYUCICHUE H
AJUIMTEPALNIO KAK MHCTPYMEHTBI CO3JaHHSI CTUXOTBOPHOI'O PUTMA B MPO3AaNYECKOM
tekcte [15].

Takum oOpa3om, cpeau xapakTtepHbIX uepT mpo3sl k. P. P. ToakuHa MoOXHO
BBIJICIUTh BHUMAaHHUE K JETalsiM MHUpPa, MUGOTBOPUECTBO M S3BIKOTBOPYECTBO, a
TaK)X€ HCIIOJIb30BAHME apXan3MOB, OKKA3MOHAJIU3MOB, Iapajulevu3Ma U JIpyTUX

(bOHeTI/IquKI/IX, CCMAHTHYCCKUX U CHHTAKCHUYCCKHUX HpI/IéMOB.

2.2. AHAJIM3 CTHJIMCTHYECKHX 0COOEHHOCTEeH MCI0JILb30BAHUSI CHMBOJIOB B

TekcTax k. P. P. Tosakuna

CumbosioB B npousBeneHusix k. P. P. Tonkuna orpomHoe MHOxkecTBO.IIpu
PacCMOTPEHNH TOJBKO CHUMBOJIOB M3 «CuibMmapwiuinoHa» U «Brnacrenuna Koiemy,
MO>KHO HaIllcaTh MOHOTpa(UIO WK MOJHOIICHHBIN cloBapb. Ho eciu oJIHU CUMBOJIBI
NOSIBJIAIOTCA B MAJIEHBKOM OTPBIBKE TEKCTa M HE UTPAOT NPUHIUITUAIBHOW PO IS
pa3BUTHUS MPOU3BEACHUSA, TO IPYyrHe MPOHU3BIBAIOT €ro OT Hadaja 10 KOHHA. Tak,
Hanpumep, IUICHEHHBIM Masapoc, MOABENIEHHBIM K CKajle 3a IIPaByK pyKYy,

CUMBOJIM3UPYCT HpOMeTeH, HO 3TOT CUMBOJI HC UT'PACT HUKaKOM poJn aJjis1 CrOKETa U

21



UIpaeT HE3HAUYUTEIbHYIO POJib I JajdbHenel cyap0pl camoro Masapoca. A mMug
00 DapeHnuie SBISETCS OJHUM M3 LUEHTPAIbHBIX HE TOJIbKO B «CHIBMapUILILOHEY,
HO M B TBOpuectBe TonkuHa BooOmie. MIMEHHO myTemecTBUe DapeHIussl U €ro
KEPTBa MPUBOJAT K TOCIETHEN BOMHE MEXIYy dibhaMu U MelnbKopoM, IIICHEHUIO
MOCJIEIHETO M 3aBEPLICHUIO CcrokeTa «CunbMapuwuioHa». To, 4Tto DapeHAnb
CHUMBOJIM3UPYET co00i XpucTa, Ja€T NONMOJHUTEIbHBIM CIIOM acCOIMAINil U JeaeT
3TOT U 0€3 TOro spKuit 00pa3 emé 6osee BhIPa3UTEIbHBIM U MHOTOTPAHHBIM.

B wnameii pabore Oyaer paccCMOTPEHO JBEHALATh KIIOUYEBBIX CHMBOJIOB B
pomanax «The Silmarillion» u «The Lord of the Rings». Bce onu, 3a uckmouenuem
cumBosia The Flame Imperishable, saBnstorcs mnepconaxamu.llepeBon wumEH
IPUBOJUTCS C MCIOJB30BAHUEM MAaTEepHAIOB W3 NPWIOKEeHUH K «Bracrenuny
Konemny, «Cunpmapuwimnony», a takke caity ParfEdhellen[27], mocBsaménnomy
s3bikaM JIx. P. P. Tonkuna.

1. Eru Iluvatar. CumBonu3M Opy HauumHaeTcs ¢ ero uMeHu. Eru ¢ KBeHb
(s13p1Ka 26(M0oB Banunopa) nepeBoautcs kak The One, a [luvatar — kak Father of All,
yTO0 OYKBaJbHO YKa3bIBaeT Ha XpucTUaHcKoro bora. Opy B «CuiIbMapUIUIMOHEY
JNEUCTBUTENBHO BbICTynaer B poiu bora. OH co3maér nyxoB — allHyp, — KOTOpbIE
SBIIAIOTCS CyIlleCTBaMU Bpojie Oubieiickux anrenoB. OH yUUT UX MY3bIKE U MEHUIO, a
[I0CJIE OPraHHW30BBIBAECT MECHIO CO3JAaHUS MHpA, HAMpPaBisas OOLIYI0 MY3bIKAIbHYIO
temy. Ilocne oH co3maér snepdoB u mronel, HaspiBaeMbix Jletbmu HMiryBaTapa
(ChildrenofIluvatar), a Takxke MHJIOCEpIHO HaJENsET IYIIOH THOMOB, KOTOPBIX
CO3J1J1 OJIUH U3 aAlHYP.

Opy HEBO3MOXHO IMpPEACTaBUTh B (U3MUYECKOM BoIUiomeHuu. Ero Boms
HEBEJIOMa HUKOMY M3 KHMBBIX, MOCKOJbKY OHM HaXOASATCS BHYTPH MHpA, a OH —
BoBHE. HUKTO HE 3HaeT, moueMy MUpP YCTPOEH MMEHHO TaK, KaK OH YCTPOEH. Jpy
BCEMOT'yll], HO NPAKTUYECKM HHUKOTJla HE BMEIIMBACTCA B HUCTOPUI0 MHpaA, 3a
HECKOJIBKMMM HCKItOUeHUAMH. McTopusd wuAET CBOMM YepeiaoM, a OH JIMIIb
HaOmomaer e€ xox. [Ipu sTom crapmuii u3 alinyp, ManB?, MOXKET o0pamarbes K Ipy
HaIpsIMYIO U IPOCUTH Y HETO COBETA B ONPEACIIEHHBIX CIIydasiX.

[TepBas u3 BBOAHBIX r11aB « CHIIbMapUIUIMOHAY, AWHYIUH/IAT), HAUMHAETCS TaK
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ke, Kak  HauuHaerca  EBanremume  or  Moanna.  CpaBHHMOTPBIBOKH3
«Cunpmapuimuonay: «There was Eru, the One, who in Arda is called Iluvatary; —
cotpsiBkOMU3EBanrenus: «In the beginning was the Word: the Word was with God
and the Word was God»[30, p. 146]. HecmoTpst Ha TO, uTO0 TONKHMH HE MOBTOPSET
HNoaHHa OCIOBHO, OH SIBHO ONHMPAETCS HA HETO, 3TO BHUJIHO MO CHUHTAKCHYECKOMN
CTPYKType Tpemiokenus. bonee Toro, o6a OTphIBKa TOBOPAT O HEKOEM CIIOBE (WIIH
UMEHH), KOTOPOE CYIIECTBOBAJIO PaHbIIE BCEr0 OCTAIBHOTO— CIOBOM 3TUM OBLIO
cioBo bor (unmu umMadpy). B npuBeEHHOM OTpPBIBKE HCIOJIB3YETCS MEKTEKCTOBBIN
napaiesiu3M.

Opy OIHKCHIBAETCA DSHUTETAMH, KOTOPbIE NOAYEPKUBAIOT €r0 BEJIUYHE:
«splendoury, «greaty. Takyto ke ¢yHkuuio BbeimosHseT aHadopa: «Then Iluvatar
arose... <...> Then again [luvatar arose... <...> [lGvatar arose a third time».

[Tono6HO xpuctnanckomy bory B Kaure beitus, Opy co3naér mup, Ha3BaHHBIN
Apnoit. OH, 0JTHaKO, JEJIaeT 3TO HE CAMOCTOATENIBHO: €My MOMOTaloT aifHyp, MOJ €ro

PYKOBOJCTBOM co3AaBasi My3bIKy, Ha3blBaeMyl0 AWHYJIMHIAN? — IECHBIO ailHyp.

[TpronucaHuMAITONNIECHUUCIIONB3YETCICPABHEHUE («asalightinthedarkness»)
MMHOI'OYHCJICHHBICOIIUTETHI («GreatMusicy, «greatbeauty»,
«endlessinterchangingmelodiesy, «deepandwideandbeautifuly,

«blendedwithanimmeasurablesorrow»).
["onocaaiinypcpaBHUBAIOTCICPA3TMYHBIMUMY3bIKaTbHBIMUMHCTPYMEHTAMH,
IPUCYTCTBYIOIIMMHUBKIACCHYecKOMcUM(poHnueckoMopkecTpe: «thevoicesoftheAinur,
likeuntoharpsandlutes, andpipesandtrumpets, andviolsandorgans,
andlikeuntocountlesschoirssingingwithwordsy.

2. Ainur. Eciu DOpy — bor, To aliHyp (IyXOB, CO3JJaHHBIX UM JI0 CO3/IaHMS
o0uTaeMoro Mupa) MOXKHO Ha3BaTh ero anrenaMu.Cpelyd HUX €CTh Jla)ke MajIIHii
aHrel — MenbKop, BOCCTaBIIMK MPOTHUB CO3JATeNs, Ybsi CyAp0a BO MHOTOM
MOBTOpsIeT CcyAn0y caranbl [21]. Alinyp ommcanbl snuteToM «the offspring of his
thought». [Tomumo mapasmienu ¢ OubIeHCKUMH aHTeIaMH, alHyp (a TOYHEe CcTapIIne
U3 HUX — Bajlap) TaKKe CHMBOJHU3HUPYIOT I'pedeckux 0oroB. B mepByro odepens 3To
BUJTHO TI0O CAMOMY HMX Ha3BaHHIO: «Ainur» ¢ KBEHbs mepeBoauTcs Kak «holy onesy.
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Kak 3ameuaer A. A. IloOyxkanckas, «“Holy ones” u “Gods” HaxomsTcs B OJHOM
JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOM T0Jie KoHuenrta ‘‘penurus» [12, c. 105]. Ilpu stom
Ha3bIBaTh CaMHUX alHYp OOTaMH Mbl CUMTAaEM HE BHOJIHE KOPPEKTHBIM. OHU SBISIOTCS
CKOpee JyXaMH CTUXUI, HACTABHUKAMU, TOKPOBUTEIISIMH.

B omucanuu 00pa3oB Banap SBHO yTaJbIBAIOTCS Ipedyeckue O0XKEecTBa, 4TO
MOKA3aHO Yepe3 WX MMEHA U 3aHiATHs. Tak, HarpuMep, Cpeu HUX eCTh BiajJblka HeOa
Manss Cymumo (xB. Blessed One u the Breather coorBeTcTBeHHO), Biasbika MOpS
Vaemo (kB. Pourer mnmu Rainer) m Bmaasika ymepmux Hamo (kxB. Judge). Ilo
OTHOIIICHHUIO K MaHB? HCIIONB3YyeTCsl CpaBHUTENbHOE ciioBocoueTanue «the first of all
Kings»— kak u 3eBc, OH SIBJISIETCS BEPXOBHBIM 00KECTBOM, HE CUHMTAasl caMOTo Jpy.
ManB3 co cBOEHU CyNpyrou *KUBET HA rope TaHUKBETUIIb, YTO C KBEHbS NIEPEBOAUTCS
kak Bricokuii benbiii [Iuk u B Mupe Apasl 3aHUMAET TO K€ MECTO, 4To U Onumn B
MU(DOIOTUU IPEBHUX TPEKOB. YIIbMO onucbiBaeTcs Kak «the Lord of Waters», «next
in might to Manwéy; [Tocelijon siBiseTcst MOPCKUM OOrOM, CIEAYIOIINM Mocie 3eBca
B oniuMnuiickoit nepapxuu. Hamoumeerxapakrepuctuky «the keeper of the Houses of
the Dead», kakuAug, Oorcmepru.

[TomuMmo mapasuieneit ¢ HEKOTOPHIMU OOTaMU U3 APEBHETPEUYECKOTO MaHTEOHa,
yuénble, Hanpumep JIx.Tapt [19], npoBogmwnm mnapamienu MeXAy Badap H
CKaHJAMHABCKUMH OOTramu.

Hns varmsaHoctu npuBeAém tabmuny ([Ipunoxkenue 1) ¢ mmeHamu Bcex
Bajlap, MX TMEPEBOJOMH pOJOM JCSATEIBHOCTH, a TakXKe HX BO3MOXHBIMHU
JPEBHETPEUYECKUMU, APEBHEPUMCKUMHU U CKAHJIMHABCKUMU MIPOTOTUIIAMHU.

Pazymeercs, HEKOTOpple NPOTOTHUINBI BeCbMa YCIOBHBI. ['epa, Hampumep,
cBsi3aHa ¢ Bapmoit uepapxueid (4TO HEMalOBaKHO B KOHTEKCTE OO0XECTB), HO
OTJINYAETCSI OT He€ 3aHiATHEM M XapakTepoMm. Baiips, XOTd M MIETET MOJOTHA
UCTOPUU, HE MOXKET MEHSATh CyAbObI, MOCKOJbKY pabOTaeT TOJBKO C HCTOpHEH
CBEpIIMBIICHCS, a HE C rpsaaymed, kak Moiipsl 1 HopHbl. YTnyOssisich B JaHHBIH
BOIIPOC, BAXKHO OTMETUTH, YTO Bajap HE SBISIOTCS aJUIETOPUSIMHU OOTOB U3 PEeaIbHbBIX
mudosioruii. born B JaHHOM clly4ae BBICTYIMAIOT JIUIIb KaK MPOTOTUIIBI, KOTOPHIE
MOXHO OMNPENENUTh MO HEPAPXUU WM XapaKTepaMm Bajap, OJHAKO MEXAY HHUMHU

24



HENb3sl CTaBUTh 3HAK paBeHcTBAa. K Tomy jke, B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB HEIb3s
YTBEPXKJIaTh HAaBEpPHSKA, YTO TO WJIM HHOE OO0XKECTBO JEHCTBUTEIBHO SBISIIOCH
IPOTOTUIIOM TOTO WJIM MHOTO Baja, MOCKOJIbKY caM TOJKHH HE OCTaBIIsI 3aMEYaHUi
no 3ToMy noBoxy. OQHAKO NPEANOSIOKEHUE IOIYCTUMO, MOCKOJIBKY JIOMOJIMHHO
U3BECTHO, YTO TOJIKMH MOJBEPrayics BIUSHUIO MUDOIOTHH.

[ToMmumo Bamap, cymiecTByroT Maniap. OHM TakKe OTHOCATCS K aWHyp, HO
MEHEee MOTYIIEeCTBEHHbIM. B «CunbpMapuIMOHe)» OHUM Ha3bIBAIOTCS MOJJAHHBIMU U
nomoiHukamu Banap («the same order as the Valar but of less degree, <..> their
servants and helpers»), 4ro HaBOOWUT Ha MBICIb O Napajuied C AHTEIbCKOU
uepapxuei B CBAIIEHHBIX TEKCTaX.

3. Melkor. OTnenbHOr0 ynoMHHaHUA CIEAYET YIOCTOUTH CTapLIErO CpPEau
altHyp, Myzapeimiero u cuibHeimero — Menbkopa. Melkor — ero mepBoe ums, B
nepeBojie ¢ KBeHbsl OHO o3HauaeT «He who arises in Might». Jlpyrue ero nmena,
Morgoth u Bauglir, ¢ cungapuna nepeBonsrcs snutetamu «Black Foe» mmm «Dark
Enemy» n «Oppressor» COOTBETCTBEHHO.

JI. XapBu  mumer, 4ro  Menbkop 10 CBOEM  CyTH  SBIAETCA
IIPOTHUBOIIOJIOKHOCTBIO CHJIAM CBE€Ta —  OJMIETBOPEHHEM TBMBI, YPOJCTBA M
paspyuienus [21]. VI3HayanbHO OH XOTeN OBITh TBOPLIOM, HO BCE, YTO OH CO3/aBall,
OBLIIO BTOPUYHO, [TOATOMY OH CTaJl U3BPAILATh U pa3pylliaTh. Belle Mbl yIIOMSHYIH,
yTO0 Ccyap0a Menbkopa BO MHOTOM OTChUIAeT K caTaHe, M Telepb MNpUBEAEM
apryMEHTHI B MOJIb3Y 3TOTO YTBEPIKIACHHUS.

B Berxom 3aBeTe onucaHO MajeHUE M HU3BEPKEHUE CATaHbI; Mbl MPUBEAEM
dbparment u3 kauru Mcaun (14:12-15): «Kak ynan Tl ¢ HeOa, A€HHUIIA, CBIH 3apH!
pa30uiics o0 3eMIII0, NOMMPABIINKA HApOJbl. A TOBOPHII B CEpALE CBOEM: “B30ily Ha
He0o, Bblle 3Be31 boxXUNX BO3HECY MPECTONI MOU U CsIly Ha rope B COHME OOroB, Ha
Kparo ceBepa; B30Iy Ha BBICOTHI 00JlauHble, Oyay mogoOeH Bceesbimnemy”. Ho Th
HU3BEP)KEH B aJl, B TITyOMHBI MIPEUCTIOAHEH». XOTs 3TOT (hparMeHT OTHOCHUTCA K IIapIo
BaBuiioHa, OH Takke MOJIpa3yMEBAET CTOSIIYIO 3a HUM JYyXOBHYIO CHIIy — CaTaHy.
3nech BHUAEH MEXKTEKCTOBBIM Mapajuien3M, KOTOPbI NpPOSBIAETCS HE Yepes
COBIAJCHUE CUHTAKCHUYECKHX KOHCTPYKUMU WM JIEKCUYECKUX EIUHHUL, a 4epes
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COBIIaJIcHHE 00pa3oB.

Nrak, Menbkop ObUI CTapimidM cpead aWHyp W NpPUHUMAIl ydyacTue B
Aitnynunanans. EroBenunuuenomuépkuBaetcsdnureTroMm «the greatest gifts of power
and knowledge».
OpaHakoBero1yme3apouioCbUCKYIIEHUETTPOBECTUBIIECHIOCBOIOTEMY,
MOHBILIEIBCBOIOMY3BIKYCOMHEHUSIBBONIEDpY: «it came into the heart of Melkor to
interweave matters of his own imagining that were not in accord with the theme of
[lavatary. XKXenanus Menbkopa npoTUBONOCTABIISIIOTCS Bojie Dpy. HekoTopele aliHyp
CTalM BTOPUTH eMy. TpH pa3a ero teMa ofep;KhBajia BEPX HaJ OCTAJIIbHBIMH, U TPH
paza Dpy MogHuUMal CBOW ToJoC, YTOOBI MOOOpPOTHh Menbkopa, U Ha TpeTUH pa3
Menbskop nouyBcTBOBad CThI U CKpbIThIM THEB («Melkor was filled with shame, of
which came secret anger»). DnuTeT «secret anger TOBOPUT O TOM, uTo MesbKop enié
HE Tal.

Korga Bamap comuim B MHp, 4TOOBI NMOATOTOBUTH €ro Kk mnpuxony /[lereit
UnyBarapa (onpdoB u mroneit), Menpkop paboTan BMecTe C HHUMH, TOHAdaly
oOMmaHbIBass Jaxxe cebds B TOM, 4YTO OH »xemaeT Onara. Ho xorma DOpy nan um
Heracumpbiii Ilnamens, craBmmii cepameM ApAbl U JaBIIMM €l KU3Hb, Menbkop
BO3kKenan cebe Apay, M Tak Hadajlach ero meppas Ooprba ¢ JIpyrumMu Bajap,
omucaHHas snuTeTaMu «strifey um «tumults». OH 3aBuAOBaN pagoCcTH Bajap M
HU3BEpres B Apay, mopaxast e€ miaMeHeM u xosiofoM. Be€, uro co3aaBanu Banap, oH
YHUUTOXAJ: HU3BEpraja ropbl, HCCylan Mops, B3apIMall paBHUHBL. Ho B 3TOI O0pHOE
BaJlap CMOIJIM OJiepKaTh odeay, 1 Menbkop 3aTauics Bo TbMme.

Bckope nocne cBoero nopaxeHusi MenbKop cTaji CTOUTh CBOIO TBEPJBIHIO MO
3emséll (anurer «vast fortress»). Tam oH HaOupasl cWibl, U OTTyAa PacHpOCTpaHsI
3m0 u Oone3nb mo mupy. boppba Menbkopa ¢ Bajlap ONHCHIBAETCS CHUCTEMOM
POTHUBOIIOCTABICHUHN, CpeIu KOTOPBIX MOXHO BBIJIETUTh YEThIPE OCHOBHBIX
anTonnMmudeckux mapel: depth — tower, darkness — light, fire — light, desolation —
growth. B KOHIle KOHIIOB OH pa30ui CTOJIBI CBETa, TOTJA 3aMEHsBLINE B Apje
COJIHLIE W JYHY, U HaBCerjJa MCcKa3wi oOnuk mupa. Tak 3akOHYMIACh BTOpas €ro
6opr0a ¢ Bayiap, ¥ OH CyMel cOexaTh.
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Korga B Apny npunuid mnepBble 3J7b(bl, YACTbIE AYLION M HEUCKYIIEHHBIE,
Menbpkop mopabOTHUI HEKOTOPBIX M3 HUX M M3BpaTWJI UX NPUPOAY, NPEBPATHUB B
OpPKOB — THYCHBIX CO3/IaHHH, CIIOCOOHBIX TOJLKO HAa HEHABHUCTh M pazpymieHue. OH He
MOT CO3/1aTh HUYETO KUBOTO, HO MOT UCIIOPTHUTh, U OPKU HEHABUJIEIU U OOSUTHCH €TO0.
31ech MOXKHO YBHJIETh Napalijiesib ¢ OOpallleHueM YesIoBeKa KO rpexy IMOJ] BIUSHUEM
CaTaHBbl.

Bckope nocne mpuxoza »mb¢hoB Bajiap IieHWIM Menbkopa, HO He OTTOPOIUITU
€ro TOJIHOCTBIO, a JIUIITh OCTABWIIM, OCIA0IIero, )KUTh MO CBOMM Haa3opoM. Korma
OH OBLT OCBOOOXKIEH, OH OCTAJICS Cper AIh(GOB U HAYAI CeITh CPEIU HUX COMHCHHSI.
Tak, B Kpato, r7ie He ObLJIO caMOro MOHSITHS BOWHBI, OH HE3aMETHO YOeaus UX, YTO
KOKIBIA 3aMBIIIIIET HEYHUCTOE MPOTHB JPYroro, M OHM HAdald KOBAaTh OPYKHE:
«amid his fair words others were woven, so subtly that many who heard them
believed in recollection that they arose from their own thought».

B omucannm o6pa3za Menbkopa IpUCYTCTBYET OOJIBIIIOE KOJTMYECTBO SIMUTETOB,
nomuépKkuBarOmMx ero TEMHYI HaTypy: «Blackhearty, «a spirit wasteful and
pitiless», «a liar without shame, ever watchfuly, «deadly cold» u napyrue.
TyxedyHkiutoBbinonaseTMeTadopa «herald of deathy.
EroMompbonuceiBaeTCAdMUTETOM «majesty» HCpaBHEHHMSIMU «as a mountain that
wades in the sea and has its head above the clouds and is clad in ice and crowned
with smoke and fire», «light of the eyes of Melkor was like a flame that withers with
heat.

Menbskop cumBoim3upyeTr cobor cartany. OO 3TOM CBUICTENHCTBYIOT €TO
umena: He who arises in Might, Black Foe, Oppressor. On BoccTa€T NMpoTUB BOJIU
co3aaTeNs MPU COTBOPEHUU MHUpPA W, TPUCTBIKCHHBIN, 3aTaMBacT Ha HEro OOWIY W
3100y. Coiiist B MHp, OH MEIIaeT JAPYTUM Bajap M YHUYTOXKAET IJIOJBI UX TPY/IOB,
npeBpaiiaer 316()oB B OPKOB (CUMBOJ oOpaliieHus Bo rpex). Ero cyas06a moBropsier
najicHUE CaTaHbl.

4. Sauron.lIpogomkas Temy 371a, clieJlyeT OCTAHOBUTLCA Ha oOpaze CaypoHa.
CaypoH B TBopuecTBe TONKHHA TPAKTYETCS KaK CHMBOJI TIEPBOPOIHOTO 371a. DTO 3710,
nono6Hoe ['pennento u3 «beoBynbha». OHO HE MOXKET OBITH HUYEM, KpOME 34,
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NOTOMY 4YTO TakoBa ero mpuponaa. Ecam Menbkop BHaudaje ObIT 4EM-TO BpOJE
«1obpa», HO main, To CaypoH Ha MoMmeHT Hamucanus «Brnactenuna Komemy
3ayMBIBAJICSl KaK 3710 HW3Ha4ajdbHOEe W abcomtoTHoe. [lozke MOSBWIICS BapuaHT,
COTJIACHO KOTOPOMY OH TaKXe MMeJ UCTOPHIO «J10 MaJACHUsDY, HO JJaXe MPHU 3TOM OH
CUMTAJICA OJIHUM M3 MEPBBIX Malap, IpUMKHYBIIUX K Menbkopy. K ToMy ke, JTuHus
«mageHusi» CaypoHa HUKOTJa MOAPOOHO HE pa3BUBAJIACh.

Kak u y Menbskopa, umena Caypona ropopsimue: Sauron o3Hauaet «the Cruely,
Gorhtaur — «The Terrible Dread».
Bpa3nnuHbieMOMEHTHICBOCHKU3HUOHTAKKEUCITOIb30BAIMMEHA Mairon («the
Admirabley), Tar-mairon («the Admirable Lord»), Annatar («the Lord of Gifts»). B
«CHIBMApUILTTMOHEY CaypoHHECcaMBbIMCTPAILIHBIABpATr,
HOONMMmkalmuiinorunHEHHBIIMenbkopa («greatest and most terrible of the servants
of Morgoth»). Ero BTOopocTeneHHyio 1O OTHOHIEHHI0O K MenbKopy MO3UIHUIO
0003Havaer CpaBHEHUE
«likeashadowofMorgothy. [IpusTomykeBHauaIenpoOn3BeAeHUI0003HAUACTCS,
yTooHHeycTynanMenbkopyB3io0e: «he <...>was only less evil than his master in that
for long he served another and not himself».

HamnpotsokennnpomanaCaypoHaxapakTepu3ylOTINUTEThl  «greatest and most
terrible», «dreadful power», «master of shadows and of phantomsy», «foul in
wisdomy, «cruel in strengthy,
«guileful».BoBropyroOnoxyoHncamuassiBaercedsianureramu«the King of Meny, «the
King of Kings», «theLordoftheWorld», moka3zpiBatorumueroxaxmayBIacTH.

3nauntenpHyto posib Caypon wurpaer B raBe «OfBerenandLuthien». On
BCTYNAET B MECEHHBIN MOEIUHOK € 3JbpuiickuM koponém Punpogom PenaryHaoM u
noOex/aeT ero, Iocje 4Yero >KEeCTOKO pacHpaBisieTCsi ¢ HUM U CO BCEMH €ro
cnyTHUKaMu, kpome bepena, koropomy ynaérca Oexatb. [loenunok dunpona u
CaypoHa omucaH B NpEKpacHOW IECHE, B KOTOPOW T'epOH MPOTHUBOMOCTABISAIOTCA
apyr apyry. CHauana B mecHE NMPUBOJAATCSA MPOTHUBOIONOXKHBIE MOHATUSA; CaypoHy
NpUHAJJICKAT CIOBA M3 CEMAaHTUYECKOTO TOJS «IpeAaaTelabCcTBO» («piercingy,
«opening», «treachery», «revealing», «uncovering», «betraying»), @uHpoay — u3
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CEMaHTHUYECKUX  MOJICH«BEPHOCTH»U  «cBoOoma»  («resisting»,  «battlingy,
«secretskepty,  «trustunbroken», «freedom», «snareseluded», «brokentrapsy,
«prisonopening», «chainthatsnapsy»). Jlanee necHs yXoAUT B UCTOPHIO, U HAa KaXA0€
npeKpacHoe sBiieHHue, ynoMmsHyroe d@uapogom, CaypoH HAXOAHUT KECTOKUU OTBET.
duHpoa MOET O KEMUYKHOM Tecke B ubduiickoit crpane («sand of pearls in
Elvenland»), aCaypon nHamomuHaeT o 3anuBmiei ero kpoBHu («in Valinor, the red
blood flowingy»). ®unpoanoéroasixanuumopsiunenuuntui («Softly in the gloom
they heard the birds / Singing afar in Nargothrond, / The sighing of the Sea beyond»),
Caypon — o3aBeiBanunBeTpanBoIKOB(«The wind wails, / The wolf howls»). B konre
KOHIIOB PUHPOJ IPOUTPHIBAET, K YEMY MOJBOJIUT NevanbHoe onucanue: « The wind
walils, / The wolf howls. The ravens flee. / The ice mutters in the mouths of the Sea. /
The captives sad in Angband mourn. / Thunder rumbles, the fires burn— / And
Finrod fell before the throne». Ha sToM MoMmeHTe HMCHONIB3yeTCS MEPEUUCIICHHE C
oeccoro3zueM. B ompenenéHHOM cMbICIE JAaHHBIM OTPHIBOK MOKHO paccMaTpUBaTh
KaK Tpajaliio, TaK KaK KaXJI0€ HOBOE IMpeIOKEHUE T00aBISIET OIIyIICHHE
CTpaJlaHus U HapalluBaeT HaAPsDKCHHE Mepe]] ApaMaTHIECKUM (PUHATIOM.

[Tocne mopaxenuss Menbkopa B koHue IlepBoit Dnoxu CaypoHy ynaércs
CKPBIThCS, U YK€ BO BTopoili Dmoxe OH CTaHOBUTCS TJIaBHBIM HMCTOYHHMKOM 3J1a B
Cpemmzembe. Ero 3momesamss moapoOHO ommcadsl B riaBe  «Akallabethy.
BoccranneCaypoHan3TeHUITOKa3aHOTPUTIOMOIIUTUTIEPOOITBI:
«SauronaroseagaininMiddle-earth, andgrew,
andturnedbacktotheevilinwhichhewasnurturedbyMorgoth».

Bo «Bnacrenune Konerm» CaypoH CTaHOBUTCS TIJIaBHBIM BparoM U
BOILIOIIEHUEM a0COJIFOTHOTO 371a.
[TocnenanenusHyMeHOpaOHIIOTEPSITBO3MOKHOCTBITOTHOIIEHHOBOILIOMATHCAPU3NYE
CKHM,  HOTepOMPOMAHAOIMCHIBAIOTETOCAMBIMUPA3HOOOpA3HBIMUAINTETAaMU:  «the
Great», «the Dark Lord», «the Ring-maker», «the Base Master of Treachery», «the
Black One», «the Black Hand», «the Black Master», «the Dark Power», «the
Enemy», «the One Enemy», «the Nameless Enemy» («Nameless Oney), «the Ruler»,
«the Shadowy.UactoeronaseiBator the Eye, umcmombisyscuaexnoxy. BzopCaypona,
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OTKOTOPOTOHEBO3MOKHOCTIPATATECIBOBCEMCpeIu3eMbe, OMIChIBaeTCIMETAOPOr «a
window into  nothing», omnuretamu  «terrible, watchful and intent
gazey». [IpumedarensHo, uyto Bo «Bnactenuae Komermy He cyIecTByeT THTaHTCKOTO
¢dusnyeckoro riasza, kKak B (uUiIbMax 1mo MOTHUBaM pomana. ['71a3, KOTOPBI ClIeauT 3a
reposiMM, HaXOIUTCS Kak Obl BHe TKaHW (pusmueckoro mupa. dpomo BUAWT e€ro
TOJILKO B 3epkaiie ['anaapuanb u koraa HajaeraeT Kosblio, u yeM Onuxke Kk Mopaopy,
TEM TIBITIIUBEN CTAHOBUTCS B3I,

BaxneiMm B moHuMaHuu oOpasa-cumBojia CaypoHa sBiseTcss oOpa3 ero
KUITALIA — Mopmopa. «IntheLandofMordorwheretheShadowslie» —
TaKOMHMCHIBACTCAITACTPAHAB DIb(OUICKOM TPOpPOYECTBE O KOJIbIAax BiacTu. LleHTp
Mopnopa — Témnas bamins, B kotopoii ckpeiBaetcst CaypoHn. I1o cnoBam ['aunansda,
«Mordor draws all wicked things». B¢€ 3710 cTsiruBaeTcs K cBoeMy IIEHTpY.

Mopaop — 3TO BBDKKCHHAsl IyCTBIHS, TJ€ €CTh TOJBKO TECOK W KaMHHU.
Onaonucanasmureramu «theLandofShadowy,«hateful land», «blind shadows», «dead
wind», «great fume». BMopnopennkornaneosiBaeTconuia: «Day was coming again
in the world outside, and far beyond the glooms of Mordor the Sun was climbing
over the eastern rim of Middle-earth; but here all was still dark as night».

Kornaxo00uTsl,
TOJILKOYTOUYJOMHU30€eKaBIInernoenupnorosenayunxulllenodbuBopouneiidamine,
cryckarTcsiBMopIopcrop, UXBCTpeYaroTOCTphleyTéchinoOphiBhl: « The eastern faces
of the Ephel Duath were sheer, falling in cliff and precipice to the black trough that
lay between them and the inner ridge».IIpsimo 3a HUMEU HaxoauTcs Kpenocth Kupur
VYHroun, ub€ Ha3zBaHue nepeBoauTcs kak « TheSpider’sclefty.

BoBpemsmyTeniecTBuIx000uToBYEpe3MOpI0pHUCTIONB3YETCATTPOTHBOIIOCTABIIE
HUEKUZHUUCMEPTH. KormaoHumnpeIratoTBIponacTsb, CIacasiCbOTOPKOB,
ComnpuzemiiseTcsiBKycTapHuk: «the hobbits landed <...> with a thud and a crunch
into the last thing that they had expected: a tangle of thorny bushes». Ilycts 310 He
KITym0a ¥ HE PO30BBIN KYCT, 3TO BCE PaBHO PACTEHHUE, KOTOPOE U30 BCEX CHII OOpeTCs
32 JKM3Hb B CaMOM cepiane 37a. UyThMo3KeOHHPAAYIOTCATPI3HOMYPYUCHKY:
«...refusing to despair Sam stooped and listened, and to his delight he caught the
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sound of trickling. Clambering a few steps up he found a tiny stream of dark
water...». 1 KoI04ni KyCcT, U MyTHBIM PyUYEEK MOKA3bIBAKOT, YTO JAKE B ITYCTHIHHOU
TBEP/BIHE 3]1a €CTh MECTO HAICKIE.

5. The One Ring.Cornacuo/lx. Tpecuanepy[33], KOIbIIO CHUMBOJHU3UPYET
BEYHOCTb, 3aBEPUIEHHOCTb, TMOJHOTY, BJAcTh. B pa3nuuHbIX JiereHgax KoJiblia
ACCOIMMHUPYIOTCSA C MAaTMUECKUMU CHUJIAMU U CTIPSATAHHBIMU COKPOBUIIIAMH, CBAICOHBIC
KOJbI]a CHUMBOJM3HPYIOT KJISATBY. B serenne o mape ColoMOHE KOJBIO OBLIO
HUCTOYHHUKOM €T0 MYJIPOCTH.

B nerennapuyme TonknHa KOJIbIIa CAMBOJIU3UPYIOT Pa3IUYHBIC BEIIN: MAruio,
MYJApPOCTh, KIATBY — ogHako Enunoe Koibiio CMMBONIHM3UPYET BIACTh, HACAKIAEMYIO
cuinoit. JI. Knayray mumet, uto anst uHTeprpetanun cuMBoia Kombiia HeoOxoaumo
YYUTHIBAaTh MOTUB CBOOOIbI BoJIU U TiepBopoaHoro rpexa [23]. Coznannoe TEMHBIM
Bnacrenunom u Hanenénnoe ero cuiioi, Enunoe Kombiio nMeer cOOCTBEHHYIO BOJIIO
U HE MOTYUHIETCS HUKOMY KpoMme cBoero cosaareis. OHO 3aBiajeBaeT pa3ymMoOM U
UCKYIIIAeT €ro, TOJIKas Ha 3JIble U THYCHBIE MOCTYIKU, U TOJHKO YUCTHIC TYIION U
UMEIOIIHE KPETIKYI0 BOJIFO MOTYT €MY ITPOTHBOCTOSTh.

[TepBoeconucanneEnunoroKonenanaércapinurpadex «BmacrenunyKoneny
cucrnoas3oBanueManadopsl: «One Ring to rule them all, / One Ring to find them, /
One Ring to bring them all and in the darkness bind them». DOnurpad 3agaér Ton
MOBECTBOBAHUIO U Cpa3y OOBSCHSET, KTO, a TOYHEE YTO, OyJeT ILEHTPaIbHBIM
NEPCOHAXKEM MTPOU3BEICHHUS.

[TepBoe mompoOHoe ommcanue naét I Hmansd B rmaBe «The Shadow of the
Pasty. OH paccka3blBaeT HCTOPHUIO CO3JaHUs ANbPUNUCKUX KOJIEl, Ha3bIBa€MbIX
snuteramu «the Great Rings» u «Rings of Power», u Toro, kak Bce OHM OKa3aJIlCh
nomunnenbl Equnomy Konbiry («the One Ringy», «the Ruling Ringy). On o0bsicHseT,
YTO €CJIM CMEPTHBIM BIAJEET TaKMM KOJIbIIOM, OH HE YMHPAET, a «IPOAOJKACTCS
(«merely continues») u 6mekHeT («fades»), MOKa MOJHOCTBIO HE TEPSET TEICCHYIO
000JI04YKy, a TOCJe MPOJOJDKAET ONyX,JaTh B CyMEpKax, IJe¢ 3a HUM HaOJt0maeT
HEYTO, Ha3bIBa€MOE SIUATETOM «Dark Power».
[TootHomenutokKonbiyynorpeoistorcsadpassl,
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xapakrepu3yronueKonpIiokakkuBoecymecTBo: «the ring itself was to blame», «the
ring was getting control», «...he made a movement, as if to cast it away — but he
found that he had put it back in his pocket». B 3T0ii ke ry1aBe BBISICHSIETCS, YTO €r0
HEBO3MOXXHO YHUYTOXKUTh HUKAK, KpOME Kak B sxkepie OpoapyuHa.

Crnenyromee noapooHoe onucanue Komwiio nmonydaer B rinaBe «The Council of

Elrond». Tlocne magenus Caypona Koimbro momano k Mcunpaypy u moryomio ero.

Jlnst  ommcaHuWst 3TOrO  HMCHOJB3YETCA OJHUIETBOpPEHHME — Triiaron  «betrayy,
oOpalaronui BHUMAHUE Ha COOCTBEHHYIO BOJIIO Koubna.
[ToromKonpuonameénl omnym, MOHOPACTAHYJI0Er0KU3HbHABEKA:
«thepoweroftheringhadlengthenedhisyearsfarbeyondtheirspan» (runepOouta).

BnepBreie BcTpeuaercss moapoOHOe OOBICHEHHWE TOro, KTo Takue Hasrymnwl, umu
Yépuble Bcagunku, 1 Kakoe OTHOLIEHUE OHU UMEIOT K Kounbiy.

C MomeHTa Hayana WyTeMIeCTBUS 1O MOMEHTa yHuYTOXkeHus Koubiia
ONUCHIBAETCS BIUSHHUE, KOTOPOE OHO OKa3biBaeT Ha ®Opoao. Uem Onmke K KOHILY, TEM
CUJIbHEE OHO CTaHOBUTCS. MOXKHO CKa3aTh, YTO B TEKCTE UCIOIb3yeTcs Tpagauus. Bo
BTOpOii ri1aBe dpogo He MoxkeT Opocuth Kosbllo B KaMUH, XOTSl YK€ 3HAET, YTO OHO
HE TMocTpaaaer. B BOCbMOI TiaBe MepBON KHUTH OH Pa3MBIIUISET O TOM, YTOOBI
HageTh Koubllo W cmacTuch, a yXKe B OJUHHAAIATOW TIJIaBe HAJEBAaeT €ro.
W ckyTeHneonchBaeTCIPUITOMOIIUCIIOB «desirey, «musty, «temptation», 3 MUTETOB
«compelling», «longed to yield», «great trouble». Bce sTu cioBa omuchkIBaroT
xenanre Opono He Kak ero cOOCTBEHHOE, a Kak BoJto Kombla.

K xonny nyremectBuss ®pono U3 mocieAHUX CHII MBITA€TCsI OOPOTHCS C
Yy>KUM BIUsSHUEM. Vcnonb3yamoBTop, oHomKMChIBaeTcBouuyBcTBaCaMy: «lIt is such a
weight to carry, such a weighty. Taxxe mo oTHomenuto k Koinbily ucnonb3yercs
snuteT «burden». Ha mpemnoxenue nomomu dpopo pearupyer BCHBIIIKON THEBA,
IpU  ONHWCAHUU KOTOpOW wucrmonbdyercss osnurer «wild light in his eyesy.
BrusaneKonpiianaxo606uTaBiIHOTAKKEBOMMMCAHNHET O (D U3NIECKOTOCOCTOSTHUS ;
«with a great effort of will he staggered up» (smuter), «he raised his eyes with
difficulty», «Frodo did not speak», «he said in a cracked whisper» (sniuter). B cambrit
nociaeaHnii MOMEHT BoJist Opono nomaercs. Mctopus uMeeT cuacTIuBBIM KOHEL, HO
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He Ju1s Hero. OH He TOJBKO MOTEpIiel MOpPaXXEeHWe BO BHYTpPEeHHEH O0ophOe, HO U HE
ONpaBUJICSA OT HaHECEHHBIX KoJIbLIOM IylIEBHBIX paH.

6. Edrendil. T.IlIunmu B cBoeit kuure «The Road to Middle-Earth»
paccMmaTpuBaeT IBOJIONMI0 00pa3a Dapenawisa. OH 3apoauics emé B 1910-e, korma
TonkuH o0paTuyl BHMUMaHHME Ha JBE CTPOYKM B OJHOM M3 TO3M «IDKCETEPCKOM
kaurny»: «Eala earendel, engla beorhtast, / ofer middangeard monnum sended». («O
DapeHjieNl, CBETJEUIINA M3 AHreJIOB, MOCIAHHBIM JIIOASAM CpeluHHBIX 3eMEIby)
[29, p.218]. DT CTPOKHM MPOUZHOCATCSA JOXPUCTHAHCKUMU MMPOPOKAMHU, TOMSAIIIUMUCS
B anay B oxumanuu meccuu. CinoBo earendel He BHITISAAENO APEBHEAHTIMHACKUM, H
TonkuH pemun BBIACHUTH €ro IMPOUCXOXKJIeHHEe. B  Xxoxe wuccienoBaHus OH
0OHapy>XHUJI TPU OCHOBHBIX €ro ynomMuHaHusi. Bo-nepBbix, B «Mnazameid Daie» ObLa
nepconax nmo umenu Aurvandil (Earendel na npesHeanrmuiickom). OH OTMOPO3HII
najiel Hord, a Top oTJoMall ero u 3amycTui B He0o, Tlie majneln craji 3Be3fqoil. Bo-
BTOpBIX, B JpeBHeaHrauiickoil moame «Christy cinoBo «earendel» OblI0 Ha3BaHHEM
HEKOW 3Be3/[bl WJIM IUIaHeThl. B-TpeTbux, B JpeBHerepmaHckoi mosme «Orendel»
KOpOJIEBCKUI chiH OpeHjen notepnen kopabiekpyiienue B CBaTtoil 3emiie U ObLI
crac€H prIbaKkoM, KOTOPKIM O/IeNl €T0 B KUTOBYIO KOKY. KuToBas koxka B 3TO# mosme
OTChUIAET K pu3e XpHUCTa, B KOTOPOH OH IIEN Ha pacnarue. B atoil koxxe Openpaen
BEPHYJICS JOMO#1, UTOOBI paclpoCTPaHATh XPUCTUAHCTBO [29].

Bo Bcex BapmanTax Aurvandil, Earendel, Orendel B ToOi mim uHOU cTeneHU
CBSI3aHbI CO 3BE3/10M (CUMBOJIOM HAJEXKIbl) UK MECCUEN. DTO U MOCTYKHUIO OCHOBOM
s oOpaza DapeHnuiis B TOJKMHOBCKOM Jlerenmapuyme. HecomHeHHast CBA3b
NPUBEIEHHBIX UMEH C UMEHEM ODApPEHIWIIA MO3BOJSET T'OBOPUTH O MEKTEKCTOBOM
napajjienn3Me.

Dapenamib uMeeT rnpo3uile «Brighty. ITOT smuTeT MOXKET XapaKTepu3oBaTh
ero kak myzaporo (bright mind), 1 kak cBetTioro (aymoi uiu tenoM). Ero nosisnenue
Ha CBET OBUIO TIPEICKA3aHO BIAJBIKOW CMEPTH W BpeMeHHM Hamo Kak TosiBICHHE
TOTO, KTO TPUMHUPUT OOTOB C dJb(haMu-U3rHAHHUKAMU (KaK MOsIBIIEHHE XPUCTa OBLIO
npejacka3aHo B mpopouectBax Berxoro 3aBera). He 3Has AOMOAIMHHO O CBOEM
npeHa3HAaYeHUH, OH OH TOBOPUT O CBOEW MUCCHUHM Tak: «it is my fate to bear». Korna
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OH MPUXOJUT MPOCUTH MPOIICHUS Tepes] Bajgap (00raMu-CTUXHUSAMHU) 3a TPEXU CBOMX
coOpaTheB, ero Ha3bIBAIOT cieayronumu snutetamu: «the looked for that cometh at
unawares, the longed for that cometh beyond hope», «bearer of light», «star in the
darkness». Bce oHM XapakTepu3yIOT €ro Kak MECCHIO, KaK CBET HAJICKbI BO ThME.

Xotrsa T. lllunmu mnumer, 94To DapeHauiIb HEe HEeCET B ceOe MOTHB KEPTBBI
[29, p. 219], ¢ 3TUM YTBEPKJICHHUEM MOKHO MOCTIOPUTH. Eciu Meccusi oTka3bIBaeTCs
OT CBOEH JKM3HU paJyl CIACEHHs IPYTUX, TO DAPEHIWIb OTKa3bIBACTCS OT CBOEH
CMEpPTHOCTU. SIBissich peOEHKOM dib(UIKU W YeNOBEeKa, a TaKKe Meccuel, uei
npuxoj ObUT MpeCKa3aH MOBEIUTEIEM [apcTBa MEPTBBIX, OH MOT M30paTh IS ceOd
KakK YEIJIOBEYECKHU, TaK 151 ABOUNACKUM yIelL. Otowm,
YTOOHHEXOTENBbIONpaThOecCMEpTHE, CBUIETENbCTBYETINUTET «weary of the world»
ucpaBHeHue «his heart was rather with the kindred of Men and the people of his
father.

C CunpMmapwiieM Ha 4ese DapeHITb BO3HECCS Ha HEOO B JIaJIbe U CTAHOBUTCS
HEeOeCHbIM MasikoM i 3abmyamux. EroxopaOnbpHa3zpiBaeTcs BuHTHIIOT, 4TO
nepeBoguTcs kak «Foam-flowery. Ownonmcansnureramu «fair», «marvellousy,
«filledwithwaveringflamey, «glitteringy, «bright». 3Be31a, B KOTOpyIO IpeBpaliaeTcs
Dapenauib, HazbiBaeTcsa Gil-Estel, theStarofHighHope. Bo3necenne Dapennuns Ha
HEOO CHMBOJIM3UPYET BOCKpeceHne Mucyca u Hagexay 11t BCEX KUBBIX.

B xonne I[lepBoit Dnoxu npoucxonut Boiina ['neBa, puHanbHas 6uTBa 1bGOB
npotuB Menbkopa. B Helh Dapenawnbp yOuBaer Ankanarona Yéphoro, camoro
OTPOMHOTO M3 JIPAaKOHOB, KOTOPHIN MPHU MAJCHUU C HEOEC CBOUM TEIIOM pa3pylIacT
Tanroposipum, TopHbII XpeOeT, SBISIOMUNCA >KUIMIEM Menbkopa M €ro CIiyr.
DapenaunsonuceiBaeTanuteT «shining with white flame», Awnraraiona — «the
mightiest of the dragonhost». KpaTkoeonucanueObutBbsiconpoBoxaaeranuteT «dark
night of doubt». [lobena Dapenamns Haj APaKOHOM OTCHIJIAET YUTATENs K oOpasy
['eoprus [To6enonoca.

Bo «Bnactenune Konemy wucropuro o0 Dapenawie B Buje Oanmimaubl
pacckaszbiBaeT bunb0o. brarogaps OammanHoil gopMe ucTopus 0OpeTaeT HOBBIE
KPacKd MU COMPOBOXKTACTCS €€ OOJBIIMM KOJIMYECTBOM TporoB. Heckombko pas
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MOBTOPSICTCS DJMUTET «silver», OTHOCAIMICS K mapycaM KopaOis, QoHapsM Ha
Kopabuie, nanyoe, KOJIbYYTe repost.
JnsonucanusioOMyHIUpOBaHUsATEposcioNib3yeTcsianadopa: «his shining shield was
scored with runes;/ <...> / his bow was made of dragon-horn, / his arrows shorn of
ebony, / of silver was his habergeon, /his scabbard of chalcedony; / his sword of steel
was valiant...»/3-3a0amraHoN(OPMBITYTEIIECTBUE JAHO B  YNPOIIEHHOM W
MPUYKPAIIEHHOM IepecKase, MeIaroieM aKIeHT Ha CAMbIX Ba)KHBIX COOBITHSX. Pob
DapeHauis KaK UCTOYHUKA HaJCHKTBI omucaHa qepes DIUTET
«weepingsoreofwomen»u snuret «mightydoom». Jlo ckonuanus BpeMén («till Moon
should fade») Dapenmune nomkeH OylneT MyTEHIECTBOBATH MO HEOy U CIIYXKUTh
WCTOYHHUKOM CBETA JIJIS BCEX HYKIAIOIIUXCSI.

Ponp Dapennuia nmoarBepxkaaercs U aainee B pomane. ®pogo u CoMm He pa3
CMOTPAT B MOUCKE HANEXKIbl HA ATy 3BE31ly, OonmucaHHylo snutetamu «the Evening
Star»,«most beloved of the Elves». Ero cer 3akmiouén B ¢uan [Namaapusnb, u
CpaBHEHHUE MOKAa3bIBAET, HACKOJIBKO 3TOT CBET SPOK U Kak J00as ThMa paccTyImaeTcs
nepen HuM: «minute heart of dazzling light, as though Eérendil had himself come
down from the high sunset paths with the last Silmaril upon his brow».

Takum oOpazom, Oapengmib Hec€Tr B cebe cumBon HMucyca. 3to
MOATBEpXKIACTCS ero Ouorpadmueit, TUTEpaTypHBIMH HCTOYHHKAMHU €ro ooOpasa,
OOJBIIMM KOJUYECTBOM JMHUTETOB. HO, B OTIMYME OT MECCHUH, OH HE yMHUpaeT 3a
Yy’>KA€ TPEXH, a OTKA3bIBACTCS OT CMEPTHOCTH, YTO JIJII HETO SBJSETCS Kyma Ooee
TSKEIIBIM PELLICHUEM.

7-9. CumBoabsiucyca (Gandalf, Aragorn, Sam Gamgee).llomumo oGpaza
Dapenamist B « CHIIBMapWUTMOHE», B TBOpUYECTBE TOJIKWHA TPUCYTCTBYIOT U APYTHE
oOpaspl, cumBommsupywmue Hucyca Xpucra: Idugansd, Aparopps u CoMm u3
«Bnacrenuna Konemy.

I'apaned 6bur mocnan B Cpeauszembe, YTOOBI HACTABIATH €T0 JKUTCICH M
OoopoTbcst co 3ioM; Tak W Mucyc Obul mociaH JIOAsM, 4YTOOBl YYUTh HX U
IpeIoCTeEperaTh OT rpexa. [ dHaanbd Mmoxox Ha XpHUCTa TEM, YTO TBOPUT Pa3IMIHBIC
qyneca, OT MPUYYIJTUBBIX (PEHEPBEPKOB A0 UCHIECTCHUS THKEIO000IBHBIX U O€3yMHBIX,
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a Tak)ke TeM, 4TO JIIOOUT XOOOUTOB (B KaKOM-TO pOJ€ AETEi), MPEKPacHO C HUMU
JanuT U HacTaBlseT uX. Ho scHee Bcero ¢ oOpa3om Xpucra ero CBSI3bIBACT MOTHB
nepepoxIeHus (BOCKpPELIESHUS) MOCe CMEPTU Palu APYTHUX.

Korma bparctso Konbiia npoxonut yepe3 Moputo, Ha HEro HamaaaeT Ganpor,
neMoH orHs (amuTeThl «the scourges of fire», «demons of terror»). UtoOwl naTh
ocTalbHBIM ujieHam bparctBa cOexath, [PHmans(d cpaxaercs ¢ OanxporoM W
KEPTBYET COOOIA:

«But even as it [Balrog] fell it swung its whip, and the thongs lashed and curled
about the wizard’s knees, dragging him to the brink. He staggered and fell, grasped
vainly at the stone, and slid into the abyss. “Fly, you fools!” he cried, and was gone».

[Tepeanavamomcpakenusl YHAATBPYITOMUHALT, YTOOHSBIIACTCS
«cyxwutenem TaitHorollmamenn» («servant of the Secret Fire»). Taiinoe Ilmams
TaKXKe SIBJSICTCS BaKHBIM CHMBOJIOM, OHO cUMBOJH3upyeT CBaroit JlyX, U yxe 3ToT
¢akT gaét TBEPIOE OCHOBAHME COMOCTABIATH [ P HAamb(ha ¢ XpucTOM.

Urak, I'aganed ymupaer. Ho mockonbKy OH SIBISIETCA OJHUM U3 Maiiap, OH HE
MOXKET yMepeThb Mo-HacTosmemMy. JlecsaTh TIaB CITyCTS OH TOSBISETCS B HOBOM
00ymunu — oomunu benoro Becamnnka:

«His hair was white as snow in the sunshine; and gleaming white was his robe;
the eyes under his deep brows were bright, piercing as the rays of the sun; power was
in his hand. Between wonder, joy, and fear they stood and found no words to say».

CpaBHHMCOIMCAHUEMPEAKITUMKCHIITMHHABOCKPECIIeTro X prucTaBEBaHTeTMHOT
Mardes: «Filled with awe and great joy the women came quickly away from the
tomb and ran to tell the disciples». Mbl BUAUM MEXKTEKCTOBBIN IapauIeIn3M,
MIOCKOJIBKY JUISI OINMCaHWS peaknuuu Ha moseieHue [2Hmamsda u  Xpwucra
WCITOIB3YIOTCS OHU U Te JKe ciioBa: fear/awe u joy.

Taxxke BHUMaHHE CTOMT OOpaTHTh HAa XapaKTEPUCTUKA BHEIIHOCTU
IHpansda: cpaBaenue («hair white as snow», «eyes <...> piercing as the rays of the
sun»), moBTop («white hair», «white robe»); smurersr («bright eyesy», «piercing
eyes»). OHM ONHMCBHIBAIOT YEJIOBEKA, WMEIOMIETO CBEPXHECTCCTBEHHBIC YEPTHI
BHEIITHOCTH, KOTO-TO 00Jiee MOTYIIECTBEHHOTO, MYAPOTO M CBETJIOTO; OH OYITO
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BUJIUT U 3HAET BCE U K TOMY K€ HEOObIYaliHO CUJIEH.

AparopH Takxke NepexuBaeT METaQOpPUUYECKYI0 CMEpPTh, KOTJa BOCXOJHUT Ha
[Tyte MéptBhix (Path of the Dead), uToObl BO33BaTh K JpeBHEH KIATBE U MPU3BATh
BOIMCKO MEpTBEIIOB Ha CBOIO CTOPOHY. Takke OH SIBISETCA UCKYCHBIM BpayeBaTEIIEM.
Byayuu npencraButenemM IpeBHEro Hapoja IyHAIaHOB U APYroM 3JibPOB, OH 3HAET
WX CEKPEThl M MOXXET JICUUTh Ha TEPBBIA B3TJS OC3HANEKHBIX OOJBHBIX, TIO CYTH
TBOps uyneca. Tak oH BbuieunBaetr Meppu, @apamupa u J0BuH B «Bo3BpaiieHuu
Kopomns».

TakoHOT3BIBACTCAOCBOMXOOIBHBIX, TPUHUMAsICh3asIeueHne: «...for these three,
and most soon for Faramir, time 1s running outy.
CaMIporiecciieueHUAIPUITOMIIOONTCaHNIOTIOX0)kHaMarnto:  «Now  Aragorn  knelt
beside Faramir, and held a hand upon his brow. And those that watched felt that some
great struggle was going on. For Aragorn’s face grew grey with weariness; and ever
and anon he called the name of Faramir, but each time more faintly to their hearing,
as if Aragorn himself was removed from them, and walked afar in some dark vale,
calling for one that was lost». HeoObluHOCTH, B KaKOM-TO CMBbICIE Jaxe
MOTYCTOPOHHOCTh, TMPOUCXOMASIIETO B OCOOCHHOCTH TOMYEPKUBACTCS DIUTETOM
«great struggle» u cpaBHeHHeM «as if Aragorn himself was removed from themy.
CaMo TpenIoKeHHe JOCTATOYHO JIMHHOE, UMEET TPU T'PAMMATHYECKUX OCHOBBI U
JBE TPHUAATOYHBIX YaCTH, YTO MPUAAET ONIYIIEHHWE HAMPSHKEHHOTO OXUIAHUS.
HanpspokéaHoctTunpuaaérrakkeaccoHancHa3Byku [a] u [0:] ([0]): «as if Aragorn
himself was removed from them, and walked afar in some dark vale, calling for one
that was losty.

Beck mporecc JedeHHMs OTpaHUYMBACTCS JITHM CTPAHHBIM PUTYalloM U
pa3MHHAHUEM JINCTHEB JICUEOHOW TPaBbl, HO O4Y€Hb CKOpOo DapamMup MPOCHIIAETCS U
cripamuBaeT Aparopsa, 3Baji i Tot ero: «My lord. you called me. I come». YUto 370,
€CJIM HE uya0?

Emé nBe ¢urypsl, npu moapoOHOM pacCMOTPEHUH KOTOPBIX HA YM MPUXOJAT
accounanuu ¢ Mucycom, sto xo66utsl Com I'smmxu u @poao barrunc. @pojo, Ha
MIEPBBIM B3IJISAJI, KAKETCA OAHUM K3 CUMBOJIOB Xpucrta BO «Bnacrenune Koseny,
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OJIHAKO MbI HE COIVIACHBI C TAKOM TOYKOW 3peHHs. OH NENCTBUTEIBHO BOIUIOIIAET B
cebe cTpananusa Xpucta, Hecsa Konbiio uepe3 Bcé CpeauzeMbe, OJJHAKO B KOHIIE Ty TH
BCE K€ JIOMAETCA IOJ €ro THETOM. B camblid TOCIEIHUM MOMEHT, CTOA y Kepja
PokoBoit I'opel, oH mommaéres uckymenuto u HajaeBaeT Komwio, Bockiumas: «The
Ring is mine!». [1o cytu on oOpamiaercs ko rpexy. IMeHHO 3Ta clieHa He TO03BOJISET
B NOJHOM Mepe acconuupoBaTbh dOpono ¢ XpucroMm, B OTIWYME OT €r0 CIIyTHHKA,
TOBapHINa U BepHOTO ciryru, Coma [daMmxu.

CoMa MOXKHO CYHTAaTh CHUMBOJIOM XpwucTa Ojarojgapss MOTHBY MPOIICHHS.
®poao HECKOIBKO pa3 OOBHHSET €ro B JKEJIaHWW 3aBlajeTh KombIloM, Ha3bIBaeT
BopoMm («“You thief!” He panted, staring at Sam with eyes wide with fear and
enmity»), camnpudToMBesiceOskakoesymerl («“It is mine, I say. Be off!” His hand
strayed to his sword-hilt»). CamkeHe3nmuTCIMHEOPOCAETCAOTBETHHIMUOOBHHEHUSIMH,
oHBenéTceOsKpoTkonHenepxkut3na: «“That’s alright, Mr. Frodo,” Said Sam, rubbing
his sleeve across his eyes. “I understand.”». Uepe3 peur Coma BbIpakaeTcsi €ro
YMEHHUE JIETKO MPOIIATh OOU/IBI.

Ewmé ogHou BaxXxHOM JETalblo ABJIAETCS 3MU301 Ha noaxone k Poxkosou I'ope,
korna Com Hecétr @pojo Ha cBoelt cnimHe, kKak Mucyc néc kpect Ha ['onrody: «And
I’ll carry Mr. Frodo up myself, if it breaks my back and hearty». B peun Coma
ucnoiib3yercs 3eBrma («if it breaks my back and heart»), mobasmsiroras TparuaHOCTH
€ro CJIOBaM M yBepsIollas YUTATelNsl B HICKPEHHOCTH ero HamepeHuil. [Ipu onucanuu
TOro, kKak oH caxaer ®dpoao cede Ha CHUHY, UCIOJB3YETCS CpPaBHEHHUE, KOTOPOE
MOKAa3bIBAET €T0 MPEJaHHOCTh U crity ayxa: «Sam lifted Frodo with no more difficulty
than if he were carrying a hobbit-child pig-a-back in some romp on the lawns or
hayfields of the Shire».

B pomane «Bnacrenmun Konem» Mucyca Xpucra CUMBOJIU3UPYIOT Cpa3y TpHU
nepcoHaxa: [munansd, AparopH u Com. IlepBbie nBa nepexuBarT (QUrypabHYIO
CMEPTh ¥ MOTYT TBOPUTH UyJieca, MOCIECIHUN JKe JIETKO MPOIIAET OOUABI U TOBTOPSIET
nyTh Xpucta Ha ['onrody, korna Hec€t @pojo K Kepiay ByJIKaHa HA CBOECH CIIMHE.

10. Tom Bombadil.Ha Bonpoc o Tom, kto Takoit Tom bombanun, e gaércs
OTBETa HU B KHUTAX, HU B YCPHOBUKAX, HU B muchMax Toikuna. M3BecTHO, 9TO OH
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cTapuie coiHIa W JIyHbl, 4To oH XHUBET B Ctapom Jlecy (the Old Forest) co cBoeii
keHot 3natenukoit (Goldberry), 4To BHYTpHM Jieca €ro CIyIIAlOTCS BCE PACTCHUS,
YKUBOTHBIC U JJaKe MPU3PAKH, a 32 €T0 MPEIeIbl OH BHIXOAUTH HE JIFOOUT.

T. unmmu numrer, yto bomOaamn 00653aH CBOMM IIPOUCXOXKIACHUEM 3eIEHOMY
Peiapto u3 cpenneanriuiickoil nmosmsl «Cop ['aBeliH u 3enénbiii Poiiapb», ubd
npupojia SBISETCS TakoM ke 3aragkod g ydéueix. [lo cioBam aBTOpa, 00a
NEPCOHAaKa HUKOTJA HE POXKIAJIUCh, a TMPOCTO TMOSBWIMCH CaMU COOOW B
onpenenéHHOM MecTe B HeompeaenéHHoe BpeMsa. O0a mepcoHa)xa MUMEIOT MpsMoe
OTHOLIEHUE K MPHUPOJAE M MOrYT YNPaBIATh €l B TOH WM MHOW creneHu [29].
P. Hoonp numier, yto bombanun cxox ¢ Ilakom, MOCKOJIBKY HUMEET «HArOJOBUHY
IOMOPUCTHYECKYIO, HAMIOJIOBUHY O0KecTBeHHYIO0 (opmy» [25, p. 127]. B uemom Bce
UCCJIeIOBATEeNIM CXONATCs Ha TOM, 4Tto Tom bomOamun CUMBOIM3UPYETCUIIBI
OpupoAbl. OTO MOATBEPKAAET €ro CBsI3b €O  3JaTeHUKOM (OHA TPSIMO
xapakrepu3yetcs kak «daughter of the Rivery), ero BommeOHbIe CHITBI, BOZMOXHOCTb
MOBEJIEBATh JIECOM M JIFOOOBB K CBOMM BJIaJeHUIM [22].

Onpduiickuil npasButens OnpoHn Ha3zbiBaeT Toma «eldest» u «fatherlessy.
3narenukanaBonpoc « Who is Tom Bombadil?» otBeuaernpocro: «He is», — amoTom:
«He is, as you have seen him», —unakonei: «He is the Master of wood, water, and
hill». Ha 3ToM MOMEHTE B TEKCTE HCIOJIB3YETCS MOBTOP C Tpajaliieid, MOCTENEeHHO
noOasrnsromui getanu. He oquH U3 0TBETOB, 0JIHAKO, HUUETO He mposcHseT. OTkyaa
Tom mpumén? Ilouemy oH 30BErcs Xo3zsuHoM jeca? Ilouemy nec ero cmymaercs?
[IpumedaTenbHO TO, UTO OH HA3bIBAETCS dMUTETOM «Master», HO HE BIIaJIeeT JIECOM
KaK COOCTBEHHOCTBIO, 0 4€M ToBOpHUT ’nuTeT «burden»: «“Then all this strange land
belongs to him?” “No indeed!” she answered, and her smile faded. “That would
indeed be a burden”».

Xapaktep Toma BeIpaxkeH depe3 ero peub. OH Bcerjia Becea U 3aJI0peH, 4acTo
WCIIOJIb3yeT BOCKJIUIATEIBHBIC W BOMPOCHUTEIHHBIC TPEIIOKECHHUS W TMOAPOOHBIC
nepeuncnenus. OH TIOOUT TOBOPUTHh CTUXAaMU U HAIeBaTh NMECEHKU. J[axke B 0OBIYHOM
peun y HEro TyT W TaM MPOCKAIB3bIBAIOT PU(PMBI (B OTPHIBKE OHHU BBIICICHBI
KYPCHUBOM):
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«“Here’s my pretty lady!” he said, bowing to the hobbits. “Here’s my
Goldberry clothed all in silver-green with flowers in her girdle! Is the table laden? 1
see yellow cream and honeycomb, and white bread, and butter; milk, cheese, and
green herbs and ripe berries gathered. Isthatenoughforus? Isthesupperready?”».

B necenkax, xotopsie HameBaeT ToM, HCHOJB3YETCS OTPOMHOE KOJIUYECTBO
auTepanyii.  BropuBeaéHHOMOTpBIBKEITOATUTEpAUIHA3BYKH[d], (1], [r],
acconancHa[o] uf[a]: «Hey dol! merry dol! ring a dong dillo! / Ring a dong! hop
along! fal lal the willow! / Tom Bom, jolly Tom, Tom Bombadillo!» Annurepanuu u
ACCOHAHCHI MPUIAIOT pedr Toma ONIYyIIEHUE KXypuyaHUs Py4dbs, IIEJIECTa JIMNCTHEB.
Tom bombanun HaxoauTCs B TMOCTOSHHOM JIBHOKEHUHM: Oeraer, MpbIraer,
NPUTAHIOBBIBaeT. Ero pedsr Tak e AWHAMUYHA, KaK U OH caM, a caM OH TaK K¢
JUHAMUYEH, KaK MpUpojJa BOKpyr. Beap B mpHupoje HUKOTAAa HUYTO HE CTOUT Ha
mecte. M nHéM 1 HOUBIO TEUET BOJIA, AyET BETEP, KOTOLIATCS AKUBOTHBIE.

Baxnoit xapakrepuctukoir Toma bombamuna sBisercs ero Oeccrpamive u
MorymectBo. OH HHYEro He OOMTCA, M TOCTAM B €0 JIOME TOXKE OOAThCS HEUEero:
«Fear nothing! For tonight you are under the roof of Tom Bombadil». B rinase «Fog
on the Barrow-Downs» moka3ano, kak oH 0e3 Tpyaa moOexmaeT MpHu3paka u3
kyprana. Hexuts u ToMm nmpoTuBonocTaBisitoTcst Apyr npyry. [Ipuspak HeBUIUM, HO
€ro OOWTAIUINE HAMOJTHEHO HEECTECTBEHHBIM CBETOM, OIMMCHLIBAEMBIM JIUTETAMU
«pale» um  «greenish»y. EroronocxapakrepusyrordanureTsl  «cold  murmury,
«immeasurably dreary», «sad but horrible soundsy, «grim, hard, cold words, heartless
and miserable». Ucnonb3yercsicpaBuenne «like a low moan from the groundy.
®DpoaonbITAETCATIO3BATHHATIOMOIb, MCHAYAIAETOT0JI0COMUCHIBAIOTAMUTETHI «smally
u «desperatey, HoTocIeynoMuHaHussnMenn TomaboMOaannaoHkpenyaer,
yroonucanosnuteTom «full and lively sound» wucpaBHenumem «the dark chamber
echoed as if to drum and trumpety. ToMmosBIsAETCANTPAKTHIECKUCPA3Y,
BMECTCCHIUMCHAPYKUTIPUXOIUTCBET,
COBEPIIIEHHOIIPOTUBOIIOIOKHBINOIeTHOMYCBETYBHYTpH: «there was Tom’s head (hat,
feather, and all) framed against the light of the sun rising red behind himy.
Hpy3es®pono, KOTOPBIX3ape3aJIpu3pak,
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cnpuxonomTomakaxyresemynpoctocmsanmmu: «They did not stir, but the sickly hue
had left them. They looked now as if they were only very deeply asleep». Tom pymut
Kypra, BBIHOCHUT M3 HEro BCE€ COKPOBHIIA W OXHUBIAET YOUTHIX XOOOUTOB C
nomMouibo necHu. [IpumedarenbHO, YTO OH HE CTOJIBKO MOMOTAae€T UM BEPHYTHCS K
JKWU3HH, CKOJIBKO MpuKasbiBaeT: «he said in a clear and commanding voicey.

Xo0066utsl mpomatorcsi ¢ Tomom bombamunom y rpanun ero BmageHuil. Mx
HEKEJIaHWE TPOIIAThCS BhIpakatoT anuTeThl «deep lonelinessy, «reluctanty, «sorry to
take leave». OHM nogu€pkuBalOT BiIMAHME TomMa Ha YyXHe cepAlla U YyBCTBO
0€30MacHOCTH OT €ro NPUCYTCTBUA.

11. Flame Imperishable. Pa3zymeercs, cam ToJKMUH HHMKOTJa OTKPBITO HE
3asBis, uto Heracumoe Ilnamsa (Flame Imperishable, Secret Fire, Flame of Anor)
apisiercs cuMmBoiioM Csitoro Jlyxa B XpUCTHAHCTBE, HO HEKOTOpBIE YUYEHbIE-
tonkuHoBeabl, Hanpumep K. C. Kunbu, npoBoasT Takywo mapamiens [24]. OnureTs
«Imperishable» u «Secret» TOBOPAT 0 cakpaIbHOCTH.

B mudonorun Cpenuzembsi Heracumoe [lnams ucronb3yeTcss aisi omucaHUs
TBOpUeckoil cuiibl Dpy UnyBaTtapa. D10 mams, ropsiiee B ceple Mupa 1 1apyroliee
YKU3Hb BCEMY CYILEMY, C IOMOLIBIO KOTOPOro Jpy co3ain Apay ¥ 4acTHUILy KOTOPOTO
noMecTus1 B He€, yToObl aliHyp Moriu TBopuTh B Hel: «Therefore Ilavatar gave to
their vision Being, and set it amid the Void, and the Secret Fire was sent to burn at
the heart of the World; and it was called Ea».

To4HO Tak ke, B XpuCTUaHCKOM Teonoruu Cearoit J[yx yacTto accoruupyercs ¢
TBOpYECKOW cuioi bora u ucTouHMKOM ku3HU. OH OMHUCHIBACTCS KaK TPEThE JIUIIO
Tpowutsl, psgom ¢ borom-Otiiom u borom-CeiHOM.

12. The Silmarils. Cunsmapunu (The Silmarils, The Jewels) — pykoTBopHBIE
JparolieHHbIE KaMHH, B KOTOPBIX 3aKIIOUYEH CBET CBATHIX ApeB Bamnnopa. Co3natens
CunpMmapuiieit, @eaHop, ONMMChHIBACTCS MPUIIAraTeIbHBIMU B IPEBOCXOIHON CTEIECHHU:
«the most subtle in mind and the most skilled in hand». Takas xapakTepucruka
ONpPEIEIIIET €r0 KaKk caMOro UCKYCHOTO TBOPLA CPEU CBOETO HAPO/A, a 3HAYUT,U €T0
TBOPEHUSI UMEIOT HAUBBICITYIO IIEHHOCTb.

Crnoo «Silmaril» ¢ kBeHbs mepeBoauTcs Kak «radiance of pure light». Dnurter
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«pure» npuaaéT OTTEHOK CaKpaJbHOCTH.
BonucannnCunbmapuiieincnonab3yeTcsicpaBHeHUE,
OTpaKkarolee3araj0YHOCTbUXITPUPOIBIL: «...likethecrystalofdiamondsitappeared,
andyetwasmorestrongthanadamant». TaxkxeoHucpaBHuBarOTCsc03BE31amMu  («shone
like the stars») ucxkuBbiMucymecTBaMu («as were they indeed living things, they
rejoiced in light»). Ilo oTHOmIEHWI0O K HHUM HCHOJB3YIOTCA SIHUTETHI «greaty u
«hallowed». Bc€ »1o0 mo3Bomsier cumtath CuiibMapwid CHUMBOJIOM BEIMYAMIIIETO
MacTepCTBa.

XKenanne Menbkopa obOmanate CulbMapWIIMH OIKCBIBAETCA C ITOMOIIBIO
paznmnuHbix Metadop («gnawing fire in his hearty, «inflamed by this desire») u
CTHUIHCTHYCCKH OKpAIIEHHOTO riarojua lust.
[TockoNMbKyKaMHUSIBISIOTCACBSIICHHBIMA ~ (9TOmOKa3biBaeTanuTeT  «hallowedy)
100J1a1al0TCOOCTBEHHOMBOJICH, OHUCKUTalOTpyKuMenbkopagouepHoThl: «His hands
were burned black by the touch of those hallowed jewels, and black they remained
ever after; nor was he ever free from the pain of the burning, and the anger of the
painy». 371eChbOHNCUMBOIU3UPYIOTIOCIEACTBUSKATHOCTH.

[Toxuimenue Cunbmapuineit CTaHOBUTCHA MIPUYAHOU OyHTa,
OpaToyOuiCTBEHHOM pe3HU 151 BOWHBI 271b(OB Cc Menbkopom.
deaHopuerocbIHOBBSIAIOTKISTBY: «an oath which none shall break». Onu knsHyTCA
caMuM DJpy, 4TO OTOMCTAT Menbkopy U OyIyT MpecienoBarh JH000€ CYIIECTBO,
Majoe WM BeIHMKoe, eciii OoHO 3aBianeeT Cuipmapuismu. [lozmHee sTa KIsITBa,
ONUCHIBAIOMIAsiCA 3NUTETOM «terrible» cTama npuuuHON MHOrux Oen, Moryous
®deanopa u Bcex ero ceiHoBeil. B konTekcre kisaTBel PDeanopa Cunbmapuiiu
CUMBOIIM3UPYIOT TyOUTENbHOE OTYAsTHUE MPHU MOTEPE MPEKPACHOTO.

[Tomumo Menbkopa, 3aBiageTs CuiibMapuieM XO4eT Takxke iy TuHrod,
MPABUTENL TAMHOTO rocyaapcrBa Jlopuar u oren JIFOTUAH, MpeKpacHEUIIIEN U3 BCEX
anb(doB. Ero xemnanve CIOHTAaHHO U POKICHO KeJlaHUEM yOepedb J0ub OT Opaka co
CMEPTHBIM MY>XKYMHOW. lIpuMedarenbHO, YTO OTHOLIEHHUIO K >KEJIaHWK THHTrOJIa
ucrnoisibdyercst riaroi «desire», a He «lust». DTO BaXHO, MOTOMY YTO, MOJYYHB

CI/IJ'IbMapI/IJ'Ib, TuHrOJI HEe 00KUTaeTCA UM, a 3HAYUT, UMCCT IIPaBO UM BJIAJACTh, ITYCTh
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u Heposiro. OJIHAKO Jlake ATO MPaBO HE XPAHUT €ro OT POKa BCEX, KTO CBS3BIBACT
cBoi0 cynb0y ¢ CunbmapuisiMu. Jloctatouno ckopo Tunrona yOuWBarOT THOMBI,
Kejaromue 3a0path KaMeHb (10 OTHONIIEHWIO K HUM CHOBa HCHOJIB3YETCS TJaroJi
«lusty). Ux camux yOuBalOT mpu MONBITKE CKpbIThCs. [locme cmeptu Twunrona
CunpMapuwib nepexoauT K ero goudepu JIroTusH, a nocie e€ (HeHaCHJIbCTBEHHOM)
cmeptn — K €€ cweiHy [duopy. K Jluopy npuxonar ceiHOBbs deaHopa, TpeOyroT
BEPHYTh UX CEMEWHYIO IParolieHHOCTh, a MOCJE OTKa3a YOMBAIOT €ro U €ro KEHy.
CoiHOBBs Jluopa mpormanaroT 0e3 BeCTH, UyJOM CIacaeTcsl JUIIb J04b, 3a0upas C
coboii kamenb. l'ocymapctBo Jlopuar mnpekpamiaeT CBOE CYIIECTBOBAaHHE U3-3a
CunpMapuiist ¥ KJISITBBI CbiHOBeH DeaHopa.

B xonne xonmor Cwibmapuib TuHTroNIa Monagaer KIapeHAWIo, by, dbeit
cynp0oil OBLI0O MNPUMHUPHUTH dJIb(OB-U3THAHHUKOB C Bajap. B koHile cBoero
nyTtemecTBus DapeHamib ¢ CuiabMapuiieM Ha JIOY BO3HOCUTCS Ha HEOO U CTAHOBUTCS
3BE37I0M, MasgkoM I 3abmyammx u oTdasBmmxcsa. CyaHo, Ha KOTOPOM OH
IOJITHUMAcTCsI B He0Oo, omuchiBaeTcsa snuTeTamMu «fairy, «marvellousy, «filled with
wavering flamey. 3Be3ny Dapenawis HaszbiBatoT Gil-Estel, uto nepeBoauTtcs kak «the
Star of High Hope». 3aecs Cunbmapuiib CHUMBOJU3UPYET HAJIEKIY U MYTEBOJIHYIO
3BE31Y.

B konme croxkera «CuibmMapiiuidoHa», Koraa Menbkop OKOHYATEIbHO
MOBEPIKEH, JIBAa OCTABIIMXCS B KUBbIX CchiHa (DeaHopa BOPYIOT JBa OCTAaBIIMXCS
CunbMmapuis, HO HE HAXOOAT TTOKOM. N3-
3aMpOJIMTORUMUKPOBHOHUOOIIBIIIEHEMOT Y TBIIaJICThKAMHSIMH,
MOATOMYKaMHIKTYTUXpYKHU: «the jewel burned the hand of Maedhros in pain
unbearable; <...> and it is told of Maglor that he could not endure the pain with which
the Silmaril tormented him». Dnuter «unbearable» u rmaron «torment» ONMMCHIBAIOT
HEBBIHOCHMYIO 0OJIb U MOKA3bIBAIOT, YTO OpaThs MoTepsuiv npaBo Ha Cunbmapuiu. B
WTOre OJMH M3 KaMHEM momnagaeT B HeOO BMECTe ¢ DapeHAWIeM, BTOPOM MajaeT B
6e3aHy BMecTe ¢ Masapocom, a TpeTuil okasbiBaeTcst OporieH MariopoM B TITyOHHBI
okeaHa. 31ecb CUIbMapuin CUMBOJIM3UPYIOT HEU30EKHOCTh POKa.

CumBonuka CunpMapuiield ciaoxkHa U MHorocioiHa. C oJHOW CTOPOHBI, OHU

43



MIPEJICTABIIIOT COOOM BEPIIUHY 3ITb()HIICKOTO MAcCTEPCTBAa M MCKYCCTBA, BOILIOIIAS
IyX 2b(POB M MX CTPEMIICHHE K KpacoTe W coBepuieHCTBY. OHU Takke SBISIOTCS
CHMBOJIOM CBE€Ta W HAJECXKIbl, KOTOpble MeNnbKOp CTpeMWics moracutb. B To xe
BpeMsi CuiabMapuiid SIBIASIOTCS TPUYUHON OOJIBIIOTO KOH(JIMKTA U Tpareiaum.
HapszuuBoe xenanne @deaHopa eaUHOIUYHO OOJAAaTh UMHU MPUBOAUT K ILIEMH
TparudecKux COOBITHH, THOETN MHOTHUX 37h()OB U JIIOJICH, a TaKKe K Pa3I0KCHUIO
mupa. Takum o6pazom, CuibMapuiu CHUMBOJU3UPYIOT OMACHOCTU TOPJIBIHH,
YKaJTHOCTH U OJEP>KUMOCTH, a TAKXKE MOCIEACTBUS TAKUX MOPOKOB.

[IpoBenénublii aHan3 12 CHMBOJIOB MTOKA3aJl, YTO U1 UX BBIPAXKEHHUS B IIPO3€
Jx. P. P. Tonkuna yHOTpeOIAIOTCS camble pa3u4HbIE JIEKCUYECKHE,

CUHTaKCHYECKHE U (POHETUYECKHE CPEJCTBA U IPUEMBI.

BeIBOABI 1O ri1aBe 2

B rnaBe Obumn nepeuunciensl ocooenHoctu ctuis Jx. P. P. Tonkuna. Cpenu
JTAHHBIX 0COOEHHOCTENHCCIIeIOBATEH HAa3bIBAIOT: MU(OTBOPUECTBO,
A3BIKOTBOPYECTBO, CIOBOTBOPYECTBO, HCIOJIB30BAHUE aPXaW3MOB, MEXKTEKCTOBOIO
napajiesin3mMa, IoBTOpa, CPaBHEHUS, MO3TUUYECKOMN JIEKCUKH, UHBEPCUU, BHUMAHUE K
JeTansiM, THPOPMAIIMOHHYI0 U30BITOYHOCTh U IPyTHe OCOOEHHOCTH.

CumBonoB B mpousseneHusix /x. P. P. Tonkuna GecuncieHHOE MHOXKECTBO, a
MOTOMY B pabOTe MbI OCTAHOBWJIMCH Ha JBEHAAIATH CUMBOJIAX, KOTOPHIE 3aHUMAIOT
3HAYUTEIbHOE MECTO B poMaHax «CunbMmapuuinon» u «Bnacrenun Koneny. B rinase
ObLTH paccMOTpeHbI crenyromue cumBobl: Eru [luvatar, Ainur, Melkor,Sauron, the
One Ring, Eédrendil, cumBonel Nucyca (Gandalf, Aragorn, Sam Gamgee), Tom
Bombadil, Flame Imperishable, the Silmarils.

B xome wucciemoBaHusi yJanoch BBISICHUTh, YTO OJHUM U3 CIIOCOOOB
nposBieHua cuMBonusMa y Jlx. P. P. TonkuHa sBiseTrcs CHUMBOJIM3M HWMEH, B
CO3/IaHUU KOTOPBIX MCIIOIB3YIOTCS NPUAYMaHHbIE caMUM TOJIKMHBIM SI3bIKU. Tak,
Hanpumep, Eru Iluvatar cumBonusupyer xpuctuanckoro bora, a ero wums

nepeBoautca kak The One Father of All; Ha3BaHue nyxoB Ainur nmepeBOIUTCS Kak
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Holy Ones, a cHUMBOIM3UpPYIOT OHW aHTEIIOB W Tpedeckux Ooro; Morgoth
nepeBoautcs kak the Black Foe, a nepconak cuMBOJIM3UpPYET caTaHy.

bosbiyro ponb B aeTanu3aldv CUMBOJIOB Y TOJKMHA UIPAeT MEKTEKCTOBBIN
napajjienu3M, Tponbl (B OCOOEHHOCTH OJIUTET W CPAaBHEHHWE) U Ppa3lInYHBIC
cTuucTuueckue Qurypsl (rpagauus, TOBTOp, aHTUTE3a). ['pagarus, Hampumep,
ucronb3zyercs s onucanus Toma bomOanuna. OHa HE OOBACHSIET, KTO OH TaKOM, a
nobasnser emé Oonbie 3aragounoct: «He is» — «He is, as you have seen him» —
«He is the Master of wood, water, and hill». IIpoTuBomOCTaBICHNE SMUTETOB,
omuchIBarOIuX mpuspaka («cold murmury», «immeasurably dreary», «sad but horrible
sounds»), ¥ AMUTETOB, onuckiBaromux roynoc ®pono npu ynomunanuu bomOamgmna
(«full and lively sound»), nogué€pkuBaeT cBEpXbeCTECTBEHHYIO IPUPOAY MOCIEIHETO.
B nenom Tom BomOanun siBisieTcss CUMBOJIOM JyXa MPUPOJBI, a TAKKE OTCHIIACT K
[Taky u 3enénomy Prinapro.

CumBosm3m HekoTopbix nepcoHaxeidl (Cama I'smmxku m Toma bombanuia)
packpbIBaeTcst yepe3 ux peub. Tom bombGanuia CHMBOIU3UPYET CHIIBI IPUPOIBI, U €TO
peub MoJIHAa MO3THYECKUX MPUEMOB (ANUTETOB, pudM, amnurepanuii). Com [dMKH
CHMBOJIM3UPYET c000i XpHCTa, YTO OTYACTH MPOSBIAETCS B ero KporocTu: «“That’s

alright, Mr. Frodo,” Said Sam, rubbing his sleeve across his eyes. “I understand.”».
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3aKkJa04YeHue

JlaHHOE HccieI0BaHNe MOCBSIIEHO U3YYCHHUIO CTHIIMCTUYECKUX 0COOCHHOCTEH
MCIIOJIb30BaHUsl CUMBOJIOB B TBopuecTBe [k. P. P. Tonkuna.

[lepBbIM 3TanoM wuccienoBaHusA ObLIO PACCMOTPEHUE MOHITHS CHMBOJIA U
OTZECJICHUE €r0 OTCMEXHBIX NOHATHH. MccnenoBarenu noAXOIAT K ONPEAEICHUIO
CUMBOJIa T[I0-Pa3HOMY, HO CXOJSTCS B OJHOM: OIpEACIICHUE JOJIKHO OBITh
NoJpOOHBIM M HUMETh MOsCHEHHs. B Xxoze pa®oOThl OBLIO NpOaHATU3UPOBAHBI
onpenenenus, nanueie O. C. AxmanoBoi, A. Il. Katkockum, C. C. ABEpHHIIEBBIM
A. @. JloceBbim, Y. Tunaannom. B kaduectBe pabouero onpeneneHue Obuio BbIOpaHO
onpenenenne A. Il. KsatkoBckoro. Jlasee Obul MpOBENEH aHANW3 IMOHSTHI 3HAaKa,
aJJIeropud M o0pa3a B OIIO3UIMM C TIOHSITHEM CHMBOJIA. AHanu3 MOpUBEN K
CIEQYIOIIMM  BBIBOJAM: 3HAaK, B OTJIAYHE OT CHMBOJA, KOHKPETEH W
COCpPEI0TaYMBAECTCSI Ha OIPENCIIEHHBIX 4YepTax IPEAMETa; aJUICrOpusl IMEPEHOCUT
BHYTpPEHHEE 3HaUEHUE HA BHEIIHUN MPEAMET U YETKO COOTHOCHUT B ce0e O3HavaroIiee
U O3HayaeMoe, XOTs MHOrJa ObIBaeT HEOTAeTMMa OT CHMBOJA; 00pa3 MOXKET
IpeBpallaTbcsi B CUMBOJ MPU OMNPENEIEHHBIX YCIOBUAX M MPEACTaBISET CcOOOM
BHEIIIHEE BBIPAYKEHUE TIyOMHHOIO CMBICIA, TO €CTh cuMBosia. OOpa3 CTaHOBUTCS
CHMBOJIOM, €CIIA €TO CMBICII BBIXOJUT 32 MPEAEIbl IPOU3BEACHUS.

BropeiMm 3Tanom ObUIM HMCClieOBaHbl OCOOCHHOCTH aHTJIOSN3BIYHBIX (IHTE3U-
TEKCTOB. Y CTAHOBJIEHO, YTO AHIJIOSI3bIYHBIE ABTOPHI (DIHTE3U-TEKCTOB HMCIOJB3YIOT
BECh apCEHaJ CPEJCTB BBIPA3UTEIBHOCTH: CUHTAKCUYECKHE, JIEKCUUEeCKUe, POHETUKO-
rpaduyueckue, JIeKCUKO-CUHTaKCUYECKHUE.

TperbuM »3TanoM OBUIO YCTAaHOBJIEHUE OCOOCHHOCTEHM CTHJISA MPO3bI
Jlx. P. P. Tonkuna. MHoroobpasue CTHWIMCTHYECKHX NPUEMOB, XapaKTEPHBIX
JIx. P. P. Tonkuny, B34aT10 M3 crarbu M. [Ipayrta u nuccepraunu C. H. ITonoson. K
xapaktepHbiM Jxk. P. P. TonkuHy mnpuéMam OTHOCATCS Takue MNPUEMBI, Kak:
MEKTEKCTOBBIN MapajuIeIIn3M, MHU(OTBOPUECTBO, A3BIKOTBOPYECTBO,
CJIOBOTBOPYECTBO, HCIOJB30BAHUE APXAaW3MOB M ITOITUYECKOW JIEKCHUKH, IIOBTOP,
CpaBHEHUE, THBEPCUH, BHUMAHUE K JIeTalsiM, THGOpMAIIMOHHAS. U30BITOYHOCTb.

YerBEpTbIM 3TanioM OBLT CTWIMCTUYECKHM aHalu3 CHMBOJIOB B MpO3€
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JIx. P. P. Tonkuna. B pabote ObUIO MNpOaHATMU3UPOBAHO JBEHA/ATh OCHOBHBIX
CUMBOJIOB U3 poMaHOB «Cuinbmapwiinon» u «Bnacrenun Konewy. Cpenu HUX ObuH

YCTAaHOBJICHBI CJICAYIOINIUEC COOTBECTCTBUS:

o Eru Iluvatar— xpuctuanckuii bor;

o Ainur— XpUCTHaHCKHE aHTeINbl, MU(DOIOTHYECKHEe OOTH;
° Melkor— caraHa;

o Sauron—tiepBopoiHOE 3J10;

o TheOneRing— BnacTh, Hacaxxaaemas CUJIOMN;

° Eédrendil- Uucyc, Mmeccus, Hagexaa;

o Gandalf, Aragorn, Sam Gamgee — HUucyc;

o Tom Bombadil — cunsimpupoisr;
o Flame Imperishable — Casaroii/lyx;
o TheSilmarils —BepmmHa  31bQUIICKOrO  MacTepCTBA,MOCIEICTBUS

XKaTHOCTH, TOPABIHA U OJICPKUMOCTH, HAJICK 2, HEM30S)KHOCTh POKa.

Cpenr CTUIMCTUYECKUX MPUEMOB, PACKPBIBAKOLINX MEPEUHUCICHHBIE CUMBOJIBI,
OblIM  OOHApy>XKeHbl ~ MEXTEKCTOBBIM  MapajUyienu3M,  CHUMBOJIM3M  HUMEH,
S3BIKOTBOPYECTBO, DMHUTET, CPABHEHHE, MPOTUBOIIOCTABJICHHE, Tpadalus, Mmertadopa,

anaopa, OBTOp, aCCOHAHC, aJUTUTEePAIHsl, 36BrMa U JAPyrue MPUEMBI.
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[Ipunoxenue 1

Tabmuua 1 — Umena, 3aHSTHS ¥ IPOTOTHIIBI Bajlap

Nmsa ITepeBoa nmMeHu Pon nearensHOCTH Bo3MoxHEBIHI
MPOTOTHUI
1 2 3 4
1. Manwé The Blessed One, | Bmagbsika BeTpa, | 3eBc,  OmuH,
Sulimo The Breather CTapIlui cpeau Bajiap | AMeMou
2. Varda The Sublime Brnagpiuuna webGa wu | [epa
3BE3]
3. Ulmo The Pourer Bnageixa Box IToceiinon,
Heépn
4. Aulé The Maker, The | Bmanbika 3emiuu, rop, | ['edect
Smith MeTajia, TOKPOBUTEIb
TpyAa
5. Yavanna Giver of Fruits Bnagpiunna npupoasr | Jemerpa
6. Namo The Judge Bmaneika napcTBa | Aug
MEPTBBIX, Cylbs
MEPTBBIX
7. Vairé The Weaver Tkaunxa nosioTeH | Moiipsl,
HUCTOPUU Hopnet
8. Irmo Desirer IToBenutens cHOB | | ['mmHOC,
BUJICHUI Mopden
9. Esté Peace Lenmurensunua pan u | He UMeeT
IyIIEBHOM YCTaJOCTH, | ONPEIEIUMOTO
MOKPOBUTEILHHIIA POTOTHITA
OTAbIXa
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[Iponomxenue Tadauuesl 1

1 2 3 4
10.Nienna JlocinoBHOro [ToxpoBurenbHULIA Knemennus
nepesoaa HET, | CKOpOU U MUJIOCEpus,
IPOUCXOJIUAT OT | MUIaKaJIbIIULIA
KOpHs nie—«tear»
11.Tulkas JlocnoBHOTO ITokpoBuTens CUIIbI Top
nepesoja HET,
IPOUCXOJIUT oT
KOpHS tulka—
«strengthy
12.Nessa JocnoBHOrO He nmeet | Tepricuxopa
nepeBoJia HET, | KOHKPETHOTO 3aHSTHS,
IIPOUCXOUT OT | U3BECTHA CBOEHU
KOpHS neth—«young» | 1000BbIO K TaHLAM,
CKOPOCTBIO "
JETKOCTHIO 111ara
13.0romé Horn-Blowing ITokpoBurens 0xoTel | Apremuaa,
banbap
14.Vana HocnoBHOro He umeer | [lepcedona
nepeBoJia HET, | KOHKPETHOTO 3aHSTH,
IIPOUCXOUT OT | U3BECTHA CBOEH
KOpHS vanuma— | KpacoTou
«beautiful»
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